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BEZPECNOSTNI POKYNY

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY

Nasledujici bezpecnostni pokyny jsou urceny pro predchazeni
nepredvidanym nebezpecim, poskozenim nebo nespravné obsluze
zarfizeni.

Pokyny jsou rozd&leny na,VAROVANT' a,UPOZORNENT', viz podrobny
popis nize.

Bezpecnostni zpravy

Tento symbol oznacuje udalosti a obsluhu, které mohou mit
za nasledek vznik rizika. Podrobné si prectéte text oznaceny

A timto symbolem a postupujte podle pokynd, abyste predesli
vzniku rizika.

A VAROVANI

Tento symbol oznacuje situace, kdy mGze mit nedodrzeni
pokyn( za nasledek zavazné zranéni nebo usmrceni osob.

A UPOZORNENI

Tento symbol oznacuje situace, kdy mdze mit nedodrzeni
pokynu za nasledek lehké zranéni nebo poskozeni zarizeni.

VAROVANI

A\ VAROVANI
Abyste pfi pouzivani tohoto vyrobku snizili riziko vzniku pozaru, umrti,
zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni ¢i popaleni osob,
dodrZujte zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné nasledujicich:

Technicka bezpec€nost

* Toto zafizeni mohou déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi
zkuSenostmi a znalostmi pouZivat pod pfimérenym dozorem nebo
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pokud byly obeznameny s pokyny pro bezpecné pouzivani zafizeni a
porozumély moznym nebezpecim. DohliZejte na déti, aby si s
pristrojem nehraly. Déti nesmi bez dozoru provadét CiSténi a
uzivatelskou udrzbu.

* Toto zafizeni neni ureno pro pouZivani osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatenymi zkuSenostmi a znalostmi bez pfiméreného
dozoru nebo bez seznameni s pokyny pro pouzivani zarizeni osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutné zajistit, aby si déti s
pristrojem nehraly.

« Déti ve véku od 3 do 8 let mohou do chladicich spotrebicd véci ukladat
a vykladat je ven.

* Toto zafizeni je ureno k pouZiti v domacnosti a podobnych
aplikacich, napriklad:
- v kuchynkach pro zaméstnance, kancelarich a dalSich pracovnich
prostredich,

- na farmach a pro klienty v hotelech, motelech a dalSich zafizenich
ubytovaciho typu,

- penzionech,

- cateringovych zafizenich a podobnych prostfedich mimo
maloobchod.

* Tento chladici spotrebic neni ur€en k pouziti jako vestavény
spotrebic.

* Tento spotrebic neniurcen pro pouZitiv pohyblivych nebo pojizdnych
prostfedcich, jako jsou lodé nebo obytné automobily, kde bude
béhem provozu v pohybu.

Tento symbol upozoriiuje na hoflavé materialy, které se
mohou vznitit a zplsobit poZar v pripadé vasi
neopatrnosti.

* Toto zarizeni obsahuje sice malé mnoZzstvi izobutanového chladiciho
média (R600a), které je ale také hoflavé. BEhem pFepravy a instalace
zafizeni je nutné vénovat pozornost tomu, aby nedoslo k poskozeni
zadné casti chladiciho okruhu.
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Chladici médium a izolacni plyn pouZité ve spotrfebici vyZaduiji
specialni postupy pro likvidaci. Pfed likvidaci se poradte se servisnim
zastupcem nebo s podobné kvalifikovanou osobou.

Neposkozujte chladici okruh.

Pokud je napajeci kabel posSkozeny nebo je uvolnény otvor v zasuvce,
je nutné jej vymenit. Napajeci kabel nepouZivejte a obratte se na
autorizované servisni stfedisko, abyste predesli nebezpedi.

Do zadni Casti spotfebice neumistujte vicenasobné nebo prenosné
zasuvky pro pfenosné napajeci zdroje.

Po Uplném odstranéni veSkeré vihkosti a prachu elektrickou zastrcku
bezpelné zapojte do zasuvky.

PFi odpojovani spotfebice od zasuvky nikdy netahejte za napajeci
kabel. Zastrcku vZdy pevné uchopte a vytahnéte ji ze zasuvky.
Vétraci otvory na plasti zafizeni nebo na vlastni konstrukci
zachovavejte volné pristupné.

Neuchovavejte v tomto zarizeni vybusné latky, napf. spreje s
hoflavou naplni.

Chcete-li pfi pfepravé zafizeni tahnout nebo tlacit, nikdy jej
nenaklanéjte.

PFi umistovani spotrebice se ujistéte, Ze napajeci kabel neni
zaseknuty nebo poskozeny.

Pro urychleni procesu odmrazovani nepouZivejte mechanicka
zafizeni ani jiné prostredky.

Pro vysou$eni vnitfniho prostoru nepouZzivejte vysousec vlast ani
neumistujte do zafizeni svicku pro odstranéni zapachu.

NepouZzivejte elektricka zafizeni uvniti oddilli pro uloZeni potravin v
zafizeni, pokud nejsou typu doporuceného vyrobcem.

PFi manipulaci se spotrebicem dbejte na to, aby nedoslo k uviznuti
casti téla, napf. ruce nebo nohy.

NeZ pristoupite k €isténi vnéjSich nebo vnitfnich povrchl spotrebice,
odpojte napajeci kabel.

PFi CiSténi spotrebice nenanasejte hoflavé latky (zubni pastu, alkohol,
fedidlo, benzen, horlavé kapaliny, brusné latky atd.) na jeho vnitini
ani vnéjsi povrch.
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« Zafizeni necistéte pomoci kartacd, hadrikd nebo houbicek s hrubym
povrchem nebo z kovovych materiald.

« DemontdZ, opravy nebo jiné Upravy zafizeni mize provadét pouze
kvalifikovany personal servisniho stfediska spole¢nosti LG o
Electronics. Pokud premistujete a instalujete zarfizeni na jiné misto,
obratte se na informacni stfedisko pro zakazniky spolecnosti LG
Electronics.

=

VNILST

Riziko poZaru a hoflavych materiall

* Pokud zjistite, Ze chladici médium z chladiciho okruhu unika, je nutné
okamZité zabranit pfitomnosti otevieného ohné nebo jinému zdroji
zazehu a nékolik minut vétrat mistnost, kde je zarizeni umisténo. Aby
se zabranilo vzniku zapalné smési plynu a vzduchu v pfipadé uniku
média z chladiciho okruhu, méla by volba velikosti mistnosti zaviset
na mnoZzstvi pouZzitého chladiciho média v zafizeni. Mistnost musi byt
dost velka, aby na kazdych 8 g chladiciho média R600a v zafizeni
pripadal 1 m? podlahové plochy.

* Chladici médium, které by uniklo z poSkozeného potrubi, by se mohlo
vznitit nebo zpUsobit explozi.

* MnoZstvi chladiciho média ve vasem zafizeni je uvedeno na
identifikacnim Stitku uvnitr zafizeni.

Instalace

* Toto zafizeni by mélo byt prepravovano dvéma nebo vice osobami,
které jej bezpecné drZzi.

* Spotrebic usadte na pevné a rovné podlaze.

* Zafizeni neinstalujte ve vihkém a prasném prostredi. Zarizeni
neinstalujte ani neskladujte v exteriéru nebo na jakémkoliv mistg,
které mdZe byt vystaveno povétrnostnim vliviim, napf. pfimému
slune¢nimu svétlu, vétru, deSti nebo teplotam pod bodem mrazu.

* Zafizeni neumistujte na prfimé slunecni svétlo, ani jej nevystavujte
horku z topnych spotfebicd, jako jsou kamna nebo topna télesa.

* Prfiinstalaci se vyvarujte odkryvani zadni strany zarizeni.

* Zarfizeni instalujte na misté, kde Ize snadno odpoijit zastrcku zafizeni.
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* Pfi montazi nebo demontazi zamezte padu dvefri zafizeni.
* Pfi montazi nebo demontazi dvefi zafizeni se vyvarujte pFistipnuti,
rozdrceni nebo poskozeni kabelu.

« Zamezte zapojeni zastrcky s kabelem smérujicim nahoru nebo
naklanéni zafizeni na sitovou zastrcku.

* Do zasuvky nepfripojujte zasuvny adaptér ani jiné prislusenstvi.
+ Napajeci kabel neménte ani neprodluZuijte.

* Zajistéte, Ze je zasuvka radné uzemnéna a Ze neni zemnici kolik na
sitovém kabelu poSkozen nebo demontovan. Pro dalSi podrobnosti o
uzemneéni se obratte na informacni stfedisko pro zakazniky
spolecnosti LG Electronics.

* Tento spotrebic je vybaven sitovym kabelem se zemnicim vodi¢em a
ochrannym kolikem. Zastrcka musi byt pfipojena do vhodné zasuvky,
ktera je nainstalovana a uzemnéna v souladu s veSkerymi mistnimi
zakony a predpisy.

+ Nikdy nespoustéjte do provozu zafizeni, které vykazuje néjakou
znamku poruchy. V pripadé pochybnosti kontaktujte svého prodejce.

* VeSkeré obalové materialy (napf. plastové pytle nebo polystyren)
odstrante z dosahu déti. Obalové materidly mohou zpUsobit uduseni.

+ Nezapinejte spotfebic¢ do adaptéru s vice zastrckami, ktery nema
napajeci kabel (pfipojeny).

* Pfistroj by mél byt pfipojen k vyhrazenému elektrickému vedeni,
které je vybaveno samostatnymi pojistkami.

+ NepouZivejte vicenasobnou zasuvku, ktera neni fadné uzemnéna
(pfenosnou). Pokud pouZzivate spravné uzemnéné vicenasobné
zasuvky (prenosné), pouzijte zasuvku s aktualni proudovou hodnotou
napajeciho kabelu nebo vyssi a tuto zasuvku pouZijte pouze pro tento
spotrebic.

Obsluha

* Zafizeni nepouzivejte pro jiné ucely, nez je skladovani potravin
v domacnosti (uchovavani |ékafského nebo experimentalniho
materialu nebo poufZiti v dopravé).
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Pokud voda pronikne do elektrickych soucasti zafizeni, odpojte sitovy
kabel a obratte se na informacni stfedisko pro zakazniky spole¢nosti
LG Electronics.

PFi boufce, blyskani, nebo pokud neni zafizeni delSi dobu pouZivano,
zastrcku vytahnéte.

Nedotykejte se zastrcky ani ovladacich prvkd zafizeni vihkyma
rukama.

Napajeci kabel nadmérné neohybejte ani na néj nepokladejte tézké
predméty.

Pokud zaznamenate, Ze zarizeni vydava jakykoliv podivny zvuk,
zapach nebo kouf, ihned odpojte elektrickou zastrcku a obratte se na
informacni stfedisko pro zakazniky spolecnosti LG Electronics.

Nevkladejte ruce ani kovové predméty do prostoru tvorby chladného
vzduchu, na kryt ani chladici mFfizku na zadni strané.

Na zadni sténu zafizeni nadmérné netlacte a chrante ji pfed narazy.

PFi otevirani nebo zavirani dveri zafizeni davejte pozor na pfitomnost
déti. Dverfe mohou dité udefit a zpUsobit tak zranéni. Nedovolte
zadnym osobam véSet se na kterékoli dvere, protoze by se spotrebic
mohl prevrétit a zplsobit vaZné zranéni.

Zamezte nebezpedi uvéznéni déti uvnitf zafizeni. Mohlo by dojit k
jejich uduseni uvnitr zafizeni.

Nevkladejte do zafizeni zvifata, napf. domaci mazlicky.
Neodkladejte na spotrebic téZké nebo kfehké predméty, nadoby
naplnéné kapalinami, hoFlavymi latkami (napf. svicky, lampy atd.)
nebo topna zafizeni (napf. sporaky, topna télesa atd.).

Do zarfizeni nevkladejte Zadné elektrické spotfebice (jako napr. topné
téleso nebo mobilni telefon).

Pokud dojde k uniku plynu (isobutan, propan, zemni plyn atd.),
nedotykejte se zafizeni ani zastrcky a ihned mistnost vyvétrejte. Toto
zafizeni pouZiva chladici plyn (isobutan R600a). T kdyzZ je pouzito velmi
malé mnozstvi plynu, stale se jedna o hoFlavy plyn. Unik plynu béhem
prepravy, instalace nebo provozu zarizeni a soucasny vyskyt jisker
mUiZe mit za nasledek vznik poZaru, vybuchu nebo zranéni osob.

<

=
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* V blizkosti zafizeni nepouZivejte ani neskladujte zapalné nebo horlavé
latky (éter, benzen, alkohol, chemikalie, LPG, horlavé spreje,
insekticidy, osvéZovace vzduchu, kosmetiku atd.).

* Tento spotrebi¢ ma zemnici pripojku pro funkcni ucely.
* Pfipojujte pouze k pfivodu pitné vody.

- V pfipadé pfipojeni k privodu vody pFipojte pouze k privodu pitné
vody.

* PIfite pouze pitnou vodou.

- Pokud pouZivate vyrobnik ledu nebo nadrzku davkovace vody,
nezapomente ji naplnit pouze pitnou vodou.

Likvidace

* Pri likvidaci zafizeni demontujte tésnéni dvefi, police a koSe
ponechejte na misté a zafizeni udrzujte mimo dosah déti.

UPOZORNENI

~ - I ——
A\ UPOZORNENI
Abyste pri pouZivani tohoto vyrobku sniZzili riziko lehkého zranéni osob,
selhani nebo poskozeni vyrobku ¢i Skody na majetku, dodrzujte
zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné nasledujicich:

Instalace

* Po vybaleni zkontrolujte spotrfebic, zda nedoslo k poskozeni béhem
prepravy.

* Pockejte alespon 3 aZ 4 hodiny, aby byla zajisténa uplna ucinnost
chladiciho okruhu.

* Na citlivych podlahach pohybuijte se spotfebi¢em opatrné, aby
nedoslo k poSkozeni podlahy.

Obsluha

* Zmrazenych potravin ani kovovych soucasti mraznicky se nedotykejte
mokryma nebo vihkyma rukama. Mohlo by dojit k omrzlinam.
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* Nevkladejte do mrazaku, polic nebo zasobniku na led sklenéné
nadoby, lahve nebo plechovky (zejména s perlivymi napoji), kde by
byly vystaveny teplotdm pod bodem mrazu.

* Temperované sklo na predni strané dverfi spotfebice nebo na jeho
polickdch mdzZe byt iderem poSkozeno. Pokud se rozbije,
nedotykejte se ho rukama.

* NezavéSujte se na dvere zafizeni nebo police ani na né neSplhejte.

* V koSich ve dvefich neskladujte nadmérné mnozstvi lahvi s vodou
nebo nadob na pfilohy.

* Dvere zafizeni neotevirejte ani nezavirejte nadmérnou silou.

* Pokud dojde k poskozeni nebo nespravné funkci zavésu dveri
zafizeni, prestante je pouZzivat a obratte se na servisni stfedisko
spolecnosti LG Electronics.

« Zabranite zvifatlim v okusovani napajeciho kabelu nebo vodni hadice.

* Zmrazené potraviny nikdy nekonzumujte bezprostfedné po vyjmuti
z mraznicky.

* Pfi otevirani nebo zavirani dveri spotfebice nebo Door-in-Door dbejte
na to, aby nedoslo k uviznuti ruky nebo nohy.

Udrzba

* Tento spotrebic je vybaven vnitfnim bezudrzbovym LED osvétlenim.
Nesnimejte kryt ani LED Zarovku pfi pokusu o opravu nebo vyménu
osvétleni. Obratte se na informacni centrum zakaznikd spolecnosti
LG Electronics.

* Pokud jsou sklenéné police nebo kryty studené, nemyijte je teplou

vodou. V pfipadé vystaveni nahlé zméné teploty by mohly prasknout.

* Nepokladejte police dnem vzhiru. Police mohou spadnout.

* V pfipadé potfeby odstranéni namrazy ze zarizeni se obratte na
informacni stfedisko pro zdkazniky spolecnosti LG Electronics.

* V pfipadé dlouhodobého vypadku napajeni vyprazdnéte v mraznicce
zasobnik na led.

<
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INSTALACE

Pred instalaci

Rozméry a odstupy

PFili$ mala vzdalenost od sousednich polozek miiZe
mit za nasledek zhorSeni schopnosti mrazeni a
zvySeni nakladd na elektrickou energii. Pi instalaci
spotrebice nechte mezi zadni ¢asti spotfebice a
sténou vzdalenost vice neZ 50 mm.

®

=R
M

Klimaticka tfida

Rozsah okolni teploty °C

SN (Subnormalni) +10-+32
N (Normalni) +16 - +32
ST (Subtropickd) +16 - +38 / +18 - +38**
T (Tropicka) +10 - +43*% / +16 - +43 /

+18 - +43%+

*Australie, Indie, Kena

** Argentina

POZNAMKA

+ Spotrebice oznacené SN az T jsou urceny k
pouZiti pfi okolni teploté 10 °C aZz 43 °C.

N
- Velikost (mm)
A 835
B 1787
C 730
D 617
E 684
F 730
G 1065
H 1416
Okolni teplota

+ Spotrebic je urcen pro provoz pfi omezeném
rozsahu okolnich teplot v zavislosti na klimatické
oblasti.

+ Vnitfni teploty mohou byt ovlivnény umisténim
spotrebice, okolnimi teplotami, Cetnosti
otevirani dverf a tak dale.

+ Informace o klimatické tfidé naleznete na
typovém Stitku.
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PFisluSenstvi Vyjmuti krytu zavésu

Od3roubujte Srouby z krytu zavésu v horni ¢asti

. . . .- CLe
1 Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych spotrebice. Pomoci plochého Sroubovaku zvednéte g

modeld. hacek (nenfi vidét) umistény na spodni strané A
predni strany krytu. m

<

_|

—

=z

>

Demontaz levych dvirek
@ Kiic A1 ChlaanEky

v *’I
@ ki 8 1 Privod vody je pFipojen k pravé horni asti
© vodni filtr™ v zadni ¢asti spotfebice. Pfidrzte pripojku
privodu vody a jemnym zatlacenim na objimku

. *'I
@ Hadice na vodu @ odpojte privodni potrubi vody, poté

© Pripojka a svorka hadice™ odsroubujte plastovy kryt trubky pro jeji
. snadné vyjmuti. Pfi opétovné montdzi dvirek se
@ Pripojka a ventil hadice™ ujistéte, Ze je pfivodni potrubi pevné zasunuto

az na doraz, aby byla na trubce vidét pouze
jedna Cerna ¢ara. V opacném pripadé by mohlo
dojit k velkému uniku vod

+ PFipojeni se mohou lisit v zavislosti na

Demontaz dvefi chladnicky modelu.
a mraznicky . Typ A"

Pocet kabelovych svazkli se muze lisit v zavislosti
na modelu.

Pokud jsou vaSe vstupni dvere pfiliS tzké na to, aby
jimi zafizeni proslo, vysadte dverfe zafizeni a
protahnéte zafizeni bokem.

A VAROVANI

+ PFed instalaci, demontaZi dvefi nebo ¢iSténim
spotrebife odpojte napajeci kabel nebo vypnéte « Typ B*!
domovni pojistky nebo jistice. NedodrZzovani
téchto pokynt mize vést ke smrtelnému drazu,
poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

@ Pojistny krouzek™
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*1 Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

p |
POZNAMKA

+ DemontdZ/montaz vodovodnich potrubi

@ Klestina © Hadice @ Vnitini potrubi © Svorka

2 Vytahnéte potrubi pro pFivod vody @. Odpojte
viechny kabelové svazky @. Od3roubujte
uzemnovaci vodic¢ ©.

POZNAMKA
+ Pocet privodl vody se mlze liSit v zavislosti na
modelu.

3 Otécejte packou zavésu @ proti sméru
hodinovych ruticek. Zvednéte horni zavés @ ze
zapadky zavésu @.

A UPOZORNENI

+ PFi zvedani zavésu bez zapadky davejte pozor,
aby dvere nespadly dopFedu.

4 Zvednéte dvere ze stfedového Cepu zavésu a
dvefe sejméte.

A UPOZORNENI

+ Dvirka poloZzte vnitfni stranou nahoru na plochu,
na niz nehrozi poskrabani.

Vyjmuti pravych dvirek
chladnicky

1 odpojte viechny kabelové svazky @.
Odsroubuijte zemnici vodi¢ @.

POZNAMKA

+ Pocet kabelovych svazkd se muze liSit v zavislosti
na modelu.

+ Uzemnovaci vodic je pfitomen pouze u
nékterych modeld.
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2 Ototte paku zavésu © sméru hodinovych Demontaz dvirek mraznicky
ruticek. Zvednéte horni zavés @ bez zapadky
paky zavésu ©. 1 Demontujte oba Srouby zavésu.

~ - I
A U POZO RNENI 2 Ototenim zavésu zvednéte otocny konec, takze

* PFizvedani zavésu bez zapadky dbejte na to, aby dvere bude mozné zvednout. Zvednéte dvefe
dvere nespadly dopfedu. Doporucuje se, aby ze spodniho Cepu zavésu a demontujte je.
demontaz a montaz dvefi provadély minimalné
dvé osoby.

3 Zvedejte prava dvirka chladnicky, dokud se
neuvolni ze stfedniho zavésu.

3 Dvete demontujte zvednutim z ¢epu spodniho
zavésu.

4

A UPOZORNENI

+ Dvirka poloZzte na povrch, ktery nezplsobf
poskrabani, vnitfni stranou nahoru.

Nasazeni dvefi chladnicky
a mraznicky zpét
Jakmile zaFizeni pronesete pristupovym vchodem,

nasadte dvere opacnym postupem jako pfi
vysazeni.

A UPOZORNENI

+ Nejdfive namontujte pravé dvifka chladnicky.

<

=

VNILS3D
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p |
POZNAMKA

« DemontdZ/montaz vodovodnich potrubi.

2
o I

O Klestina @ Hadice © VnitFni potrubi @ Svorka

+ Opatrné zasunte potrubi, dokud nebude
viditelna pouze jedna z linek na potrubi.
ZataZenim za potrubi se ujistéte, Ze je pevné
upevnéno.

Spravné

Nespravné

+ Pokud je po3kozen konec hadice na vodu,
odfiznéte jej, aby z hadice po pfipojeni neunikala
voda.

©Op ©y O O

© Nerovny @ Poskozeny @ Rovny

PFipojeni k vodovodnimu
radu

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

PoZadavky na privod vody

Spotrebic pFipojte k pfivodu studené vody s
maximalnim vstupnim tlakem vody nepFesahujicim
1,0 MPa. Pro optimalni provoz davkovace vody se
doporucuje tlak vody mezi 138 kPa a 827 kPa.

Pokud je chladnitka instalovana v oblasti s nizkym
tlakem vody (pod 138 kPa), Ize nizky tlak
vykompenzovat instalaci pomocného ¢erpadla.

Pokud je k vaSemu pfivodu studené vody pfipojen
systém pro filtraci vody reverzni osmézou, musi byt
tlak vody pFivadéné do systému minimalné

138 kPa.

A VAROVANI

Pred provadénim jakékoli prace pfi pfipojovani
hadice na vodu odpojte zafizeni ze zasuvky. V
opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym
proudem.

+ PFipojujte hadici na vodu pouze k pfivodu
studené vody. V opaném piipadé miZe dojit k
selhani vodniho filtru. Vodni raz (voda rachotici v
potrubf) v domovnim potrubi mize zpUsobit
po3kozeni soucasti zafizeni a vést k Uniku vody
nebo k vytopeni.

+ PFipojujte pouze k pfivodu pitné vody.

+ Pripojeni hadice na vodu mdZze provést pouze
kvalifikovany instalatér v souladu s mistnimi
zakony a predpisy pro kvalitu vody.

P T
POZNAMKA

+ Na pfipojeni hadice na vodu se nevztahuje
zaruka na zafizeni.

PFipojeni privodu vody
k zafizeni

1 Od3roubujte kovovou pfirubovou matici se

zavitem na zadni strané zarizeni a vlozte do ni
konec hadice na vodu.
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2 Pevné nasadte hadici na vodu na pfivodni
ventil na vodu a utdhnéte pfirubovou matici.

PFipojeni k vodovodnimu
kohoutku

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

1 Zatlacte hadici na vodu do otvoru ve spojce na

kohoutek dodané v pfisluSenstvi. Hadici byste
méli pfi nasunovani spojky pevné drzet.

2 Pred nagroubovanim na kohoutek se ujistéte,

Ze je na vnitrni strané spojky na kohoutek

vloZena pryzova podlozka.

+ Pokud rozmér zavitu pfiloZzené spojky
neodpovida typu pripojeni k vaSemu
kohoutku, budete potfebovat zakoupit
zvlastni pripojku nebo adaptér.

POZNAMKA

Pouze pro Némecko

+ Pripojte sv(j spotFebi¢ pouze k vodovodnimu
kohoutku s bezpecnostnim zafizenim (podle
normy EN 1717), abyste zabranili znecisténi
pitné vody zpétnym tokem vody.

+ Pro jistotu se obratte na svého instalacniho
technika. Pokud je vodovodni kohoutek bez
ventilu zabranujicimu zpétnému toku (podle
normy EN 1717), musite mezi vodovodnim
kohoutkem a hadici pfivodu vody pouZzit navic
ventil zabrafujici zpétnému toku podle
némeckého nafizeni o pitné vodé.

Kontrola napojeni na privod
vody

1 Zapnéte privod vody a zapnéte zafizeni. Peclivé
zkontrolujte vSechny pfiruby, zda z nich
neunika voda kv(li Spatné pfipojenym hadicim.

2 Stisknéte a po dobu tfi sekund pfidrzte

stisknuté tlacitko Water Filter. Timto dojde
k aktivaci nového vodniho filtru.

3 Do davkovate na vodu umistéte Salek, abyste
ovéfili, zda zafizenim protéka voda.

4 Jesté jednou zkontrolujte pfipojovaci hadice a
spoje, zda z nich neunika voda.

Vyrovnani spotrebice
a serizeni jeho dvefri
Nez zacnete

Neni-li mezera mezi dvefmi stejnomérna, dle
pokynd uvedenych nize dvere zarovnejte.

p |
POZNAMKA

+ Typ klice se mize liSit v zavislosti na modelu.
Dostanete k dispozici kli¢ typu A nebo B.

VNILS3D
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. eeesssss————— \/yrovnani dveri mraznicky
POZNAMKA

- Klictyp A
0 =
e—%@

- KlictypB

Pokud nejsou dverfe spotFebice vzajemné
rovnobézné, upravte rozdil v jejich vySce.

- (-

@

1 Otevrete dvere a otacenim klicem @ doleva
uvolnéte zajiStovaci matici.

Vyrovnani spotrebice

Spotrebic je vybaven dvéma prednimi
vyrovnavacimi nozkami. Zménou nastaveni noZzek
upravte sklon smérem zezadu dopfedu nebo ze
strany na stranu. Pokud se spotfebic jevi
nestabilnim nebo pokud se dvere nezaviraji
snadno, dle niZze uvedenych pokynt upravte sklon
spotrebice.

Je zcela normalni, Ze je spotrebic naklonény
dozadu, i kdyZ jsou predni nozky Uplné vysunuty.
Pro Gpravu vy3ky klicem @ otacejte vyrovnavaci
nozkou doleva pro zvy3eni nebo doprava pro
snizeni.

2 pro Upravu vysky klicem @ otacejte stavécim
Sroubem zavésu doleva nebo doprava.

- -

A UPOZORNENI

+ Neupravujte vySku dveri spotrebice vice nez o
3mm.
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3 Klicem @ utahnéte zajistovaci matici jejim
otaenim doprava.

POZNAMKA

+ Pokud podlaha neni rovna nebo pokud je ve
$patném stavu nebo nevhodné vybudovan4, je
mozné, Ze dvefe nebude mozné vyrovnat.

+ Lednicka je téZka a musi byt instalovana na
pevném, rovném a celistvém povrchu.

+ Nékteré prkenné podlahy, pokud se nadmérné
prohybaji, mohou ¢init vyrovnani spotfebice
problematickym.

Vyrovnani levych
dvefi chladnicky
Spotrebic typu A

Otevfete dvefe chladnicky a pomoci klice ©
otalejte Sroubem zavésu dveri.

- -

Spotrebic typu B
Pojistny krouzek se muze lisit v zavislosti na
modelu.

+ Pojistny krouZek typu A

&)

V pfipadé, Ze jsou dvere pfrilis nizko, pfizvednéte
levé dvere a s pouZitim klesti s dlouhymi Celistmi

vkladejte pojistné krouZky, dokud nebudou
oboje dvefe v roviné.

+ Pojistny krouzek typu B

®

V pripadé, Ze jsou dvefe pfilis nizko, pfizvednéte
levé dvere a vloZte pouze jeden pojistny krouzek
spravné tloustky.

- Pokud je jiz pojistny krouZek vlozen na
stfednim zavésu, vyjméte tento pojistny
krouZek pred vloZenim nového pojistného
krouzku.

- -

A UPOZORNENI

+ Dvere jsou tézké. Aby nedoSlo ke zranéni,
zvednéte a vyrovnejte dvere chladnicky ve dvou
nebo vice osobach.

+ Malé dily pfedstavuji pro malé déti nebezpeci
spolknuti. Pojistné krouzky uchovavejte mimo
dosah déti.

Vyrovnani pravych
dvefi chladnicky

Nejprve seridte levé dvere chladnicky.
Pojistny krouzZek se muze lisit v zavislosti na

modelu.

+ TypA
V pfipadé, Ze jsou dvere pfilis nizko, pfizvednéte
pravé dvere a s pouzitim kleSti s dlouhymi

VNILS3D
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Celistmi vkladejte pojistné krouzky, dokud
nebudou oboje dvefe v roviné.

®

V pripadé, Ze jsou dvefe pfilis nizko, pfizvednéte
pravé dvere a vloZte pouze jeden pojistny
krouzek spravné tloustky.

+ TypB

- Pokud je jiz pojistny krouZek vloZzen na
stfednim zavésu, vyjméte tento pojistny
krouZek pfed vloZenim nového pojistného
krouzku.

- -
- -

A UPOZORNENI

Dvere jsou tézké. Aby nedoslo ke zranéni,
zvednéte a vyrovnejte dvere chladnicky ve dvou
nebo vice osobach.

+ Malé dily pfedstavuji pro malé déti nebezpeci
spolknuti. Pojistné krouzky uchovavejte mimo
dosah déti.

+ Chcete-li spotfebit vypnout, odpojte napajeci
zastrcku ze zasuvky.

Zapnuti napajeni

Zapojeni spotrebice

Chcete-li spotrebic zapnout, zapojte zastrcku do
zasuvky. Ke stejné zasuvce nepfipojujte jiné
spotrebice.

POZNAMKA

+ Po pfipojeni napajeciho kabelu (zastrcky) do
zasuvky pockejte 3 aZ 4 hodiny, nez do
spotrebice uloZite potraviny. Pokud do
spotrebice uloZite potraviny jeSté pred tim, nez
se zcela vychladi, mohou se zkazit.

PFesun spotfFebice kvuli
premisténi
Manipulace se spotiebicem

1 Vyjméte ze spotrebice veSkeré potraviny.

2 Pfipevnéte zastrcku napajeni.

* Modely s hatkem na zastr¢ku napajeni:
Vytadhnéte zastrcku napajeni, vlozte ji do
hacku na zastrcku napajeni na zadni nebo
horni sténé zafizeni a tam ji upevnéte.

* Modely bez hacku na zastrcku napajeni:
Vytahnéte zastrcku napajeni ze zasuvky a
pFipevnéte napajeci kabel pomoci pasky na
tu stranu spotrebice, kde se v misté instalace
nachazi zasuvka.

3 Upevnéte paskou dily, jako jsou police a rukojet’
dvefi, aby nedoslo k jejich vypadnuti pFi
pohybu spotFebice.

4 Manipulujte se spotfebi¢em opatrné ve dvou
nebo vice osobach. PFi pfepravé spotfebice na
dlouhou vzdalenost ho udrZujte ve svislé
poloze.

A UPOZORNENI

+ Na citlivych podlahach pohybuijte se
spotfebiCem opatrné, aby nedoslo k poSkozeni
podlahy.

- Abyste zabranili poSkrabani podlahy, pouzijte
pfi instalaci nebo pfemistovani spotrebice
karton, podlahovou rohoz nebo koberec.
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- Nepohybujte spotfebicem klikaté.

5 poinstalaci spotrebice zapojte sitovou zastrcku
do elektrické zésuvky a zapnéte ho.

<

=
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OBSLUHA
PFed pouzitim
Pokyny pro obsluhu

+ UZivatelé by méli mit na paméti, Ze pokud se
dvirka uplIné nedovrou nebo pokud je vihkost
béhem léta vysoka, mudze dojit k tvorbé ndmrazy.

+ Zajistéte dostateCny prostor mezi potravinami
uloZenymi na polici nebo v ko3i ve dvefich, aby
bylo moZné zcela zavfit dvere.

+ Otevreni dvefi na delsi dobu mize zpUsobit
vyrazné zvySeni teploty v pfihradkach
spotrebice.

+ Pokud chladici spotfebit zlistane po delsi dobu
prazdny, vypnéte ho, odmrazte, vyCistéte, osuste
a nechte dvitka oteviend, aby se zabranilo
tvorbé plisni uvnitf spotfebice.

+ ZvySeni teploty po rozmrazeni ma pripustné
rozmezi, které je uvedeno ve specifikacich
spotrebice. Chcete-li minimalizovat vliv na
skladovani potravin v dusledku zvyseni teploty,
utésnéte nebo zabalte uloZené potraviny do
nékolika obald.

Alarm otevienych dvefri

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

Alarm se spusti, pokud zGstanou dvefe oteviené
nebo nejsou zcela zavrené.

p T
POZNAMKA

* Pokud je varovna signalizace aktivni i po zavreni
vSech dvefi, obratte se na informa¢ni stfedisko
pro zakazniky spolecnosti LG Electronics.

Alarm vysoké teploty

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

Alarm vysoké teploty je funkce, ktera varuje, kdyz
se teplota mraznicky dostatecné zvysi na to, aby

vznikl problém. Kontrolka LED teploty mraznicky
zablika a zazni alarm.

+ Tento alarm se rozezni v nasledujicich
pfipadech:

- PFiprvnim zapnuti spotfebice (proto je teplota
mraznicky vysoka).

- KdyzZ jsou dvefe mraznicky otevieny po
dlouhou dobu nebo se oteviraji velmi casto.

- Kdyz nastane del3i vypadek proudu.

- Kdyz je do mraznitky umisténo velké mnoZzstvi
teplych potravin.

+ Vypnuti alarmu

- Stisknéte tlacitko Freezer, az alarm prestane
zvonit.

Rozpoznavani zavad

Zarizeni umoZnuje b&hem provozu automaticky
rozpoznavat zavady.

p T
POZNAMKA

+ Pokud je rozpoznéana zavada, je zafizeni

vyfazeno z provozu a i po stisknuti libovolného
tlacitka je trvale zobrazen chybovy kéd.

+ Pokud se na displeji zobrazi chybovy kéd,
nevypinejte napajeni. Okamzité kontaktujte
zakaznické informacni stfedisko spole¢nosti LG
Electronics a nahlaste chybovy kéd. Pokud
vypnete napajeni, technik z naSeho
informacniho centra mGzZe mit problém zjistit,
jaky je problém.

Doporuceni pro usporu energie

+ Aby bylo zajisténo co nejefektivnéjsi vyuZiti
energie, ponechejte vSechny vnitfni €asti (napf.
dverni zasobniky, zasuvky a police) na plivodnim
misté.

* Mezi uloZenymi potravinami zajistéte dostatecny
prostor. Chladny vzduch tak bude moci
rovnomeérné cirkulovat a naklady na elektfinu
budou nizsi.
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Teplé jidlo ukladejte pouze po vychladnuti.
Zabranite tak tvorbé kondenzace a ndmrazy.

PFi skladovani potravin v oddéleni mraznicky
nastavte teplotu mraznicky nize, nez je teplota
uvedend na potravinach.

Nenastavujte teplotu spotfebice na niz3i teplotu,
nez je nutné.

Neukladejte potraviny pfiliS blizko ke snimaci
teploty lednicky. Od snimace zachovavejte
vzdalenost nejméné 3 cm.

U&inné uchovavani potravin

Pokud jsou potraviny skladovany pfi nespravné
teploté, mohou zmrznout nebo se zkazit.
Nastavte chladnitku na spravnou teplotu pro
skladované potraviny.

Zmrazené nebo chlazené potraviny uchovavejte
v nddobach s vikem.

Pfed vloZenim potravin do zafizeni zkontrolujte
datum trvanlivosti a Stitek (pokyny pro
skladovani).

Pokud skladujete potraviny, které se pFi nizkych
teplotach snadno kazi, neskladujete je dlouho.

Nezmrazené potraviny neukladejte v pfimém
kontaktu s potravinami, které jsou jiz zmrazeny.
Pokud predpokladate, Ze budete mrazit kazdy
den, mlZe byt nezbytné sniZit mnoZzstvi, které
budete mrazit.

Chlazené nebo zmrazené potraviny vkladejte do
chladni¢ky nebo mraznicky ihned po jejich
nakupu.

Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych
nadobach v chladnicce tak, aby nedochézelo ke
kontaktu s jinymi potravinami.

Chlazené potraviny a dal3i potraviny mohou byt
uloZeny v horni €asti zdsuvky na zeleninu.

Vyhnéte se opétovnému zmrazovani jakychkoli
potravin, které Uplné rozmrzly. Opétovné
zmrazeni jakychkoli potravin, které uplné

rozmrzly, narusi jejich chut'a vyZivovou hodnotu.

Zarizeni nepreplfiujte. Pokud je zafizenf pFilis
pIné, neni mozné zajistit spravnou cirkulaci
studeného vzduchu.

Horké potraviny nechejte pfed vioZzenim do
spotrebice vychladnout. Pokud je do zafizeni
vloZeno pfili§ mnoho horkych potravin, mdze

dojit k narGstu vnitini teploty, coZz mGze mit
negativni vliv na ostatni potraviny uchovavané
ve spotrebidi.

Pokud pro potraviny nastavite nadmérné nizkou
teplotu, mohou zmrznout UpIné. Nenastavujte
teplotu nizsi, nez je teplota poZadovana pro
spravné skladovani potravin.

Jsou-li ve spotfebici chladici zény, neskladujte v
nich zeleninu a ovoce s vy33im obsahem vihkosti,
protoZe mohou pfi nizsich teplotach zamrznout.

V pripadé vypadku proudu se obratte na
dodavatele elektfiny a zeptejte se, jak dlouho
potrva.

- Béhem vypadku dodévky proudu se vyvaruijte
otevirani dvefi spotrebice.

- Po obnoveni dodavky proudu zkontrolujte
stav potravin.

Maximalni kapacita mrazeni

Pokud potfebujete maximalni kapacitu mrazeni,

hodnotu.

Funkce Super Freeze nastavi mrazak na
maximum jeho mrazici kapacity. VétSinou trva 24
hodin a automaticky se vypne.

Funkce Super Freeze musi byt zapnuta po dobu
7 hodin pfed tim, nezZ je Cerstvy produkt umistén
do mraziciho prostoru.

Potraviny pro rychlé zmraZeni uskladnéte v horni
zasuvkach mraznicky. V téchto zasuvkach budou
potraviny zmrazZeny co nejrychleji.

Abyste dosahli lepsi cirkulace vzduchu, vlozte
dovnitf vSechny vnitfni soucasti, jako jsou ko3e,
zasuvky a police.

Zmrazeni maximalniho
mnoZstvi potravin

Chcete-li uskladnit velké mnoZstvi potravin,
vyjméte z mraznicky vSechny zasuvky kromé
spodni zasuvky. Potraviny uloZte pfimo v mrazicim
prostoru.

<
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A UPOZORNENI

+ Chcete-li vyjmout zasuvky, nejprve vyjméte
potraviny ze zdsuvek, a poté opatrné vytdhnéte
zasuvky. Pokud tak neucinite, mlze dojit ke
zranéni nebo poSkozeni zasuvek.

p I
POZNAMKA

+ Tvar zasuvek se mUze lisit, vkladejte je na
spravné misto.
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Funkce vyrobku

Vzhled nebo soucasti zafizeni se mohou u jednotlivych modeld lisit.

e s L
Vnejsi cast .
U
*1 Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych modeld. %‘
>
o o -
5] = 5]

@ Davkovat filtrované vody a ledu
Dévkuje Cistou vodu a led.

@ Door in Door™’
Door in Door predstavuje dvouvrstvy systém dvefi. Lze je otevirat samostatné, nebo zarover s hlavnimi
dvefmi.
MiZete zde pohodIné najit a poté vyjimat své oblibené oblerstveni nebo potraviny.
© InstaView Door in Door™"
Prostor dvifek ve dvefich InstaView umoZznuje snadny pfistup k nejéastéji pouzivanym potravinam.

O InstaView"'

Dvojim poklepanim na sklo zapnete a vypnete LED osvétleni uvnitf dvifek ve dvefich InstaView.

© Pakka dviFek ve dvefich™

Otevre dvirka ve dvefich.
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VnitFni cast

*1 Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych modeld.
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@ ovladaci panel
Nastavuje teplotu chladnicky a teplotu mraznicky.
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@ LED osvétleni

LED osvétleni uvnitf chladnicky se rozsviti po otevieni dvefi.

© vzduchovy filtr™! -
Snizuje zadpach uvnitf prostoru chladnicky. Q‘

O Automaticky vyrobnik ledu”! £<
Zde se automaticky vyrabi a uchovava led. )Z>

© Nadrika davkovate vody !

Slouzi jako zasobnik vody pro davkovac nebo automaticky vyrobnik ledu. VyZaduje rucni pInéni.
O Kos na dvefich chladnitky

SlouZi k uskladnéni malych baleni chlazenych potravin, ndpojd a nadob s omackami.
@ sloupek dveii

Zabrariuje uniku studeného vzduchu z chladnicky.

A UPOZORNENI

+ Abyste sniZili riziko poSkrabani dvefi nebo rozbiti stfredového sloupku dvefi, dbejte na to, aby byl
stfedovy sloupek dveri vZdy ve sloZené poloze.

O vodni filtr™’
Tento filtr Cisti vodu.

p ________________________________________________|
POZNAMKA

+ Tento filtr by mél byt vyménovan kazdych 6 mésicl.

© Police chladnitky

SlouZi k uskladnéni chlazenych potravin a €erstvych potravin.

Potraviny s vy3Sim obsahem vlhkosti skladujte v pfedni ¢asti police.

ViySku police Ize upravit vioZenim police do jiné drazky v jiné vy3ce.
@ sklopna police™

Je nastavitelna podle individudlnich skladovacich potfeb.
@ prihradka dvitek ve dvefich Door in Door™"

SlouZi k uskladnéni bézné pouzivanych potravin, jako jsou napoje a svaciny.
@ spodni police

Chcete-li uloZit nddobu na potraviny o hmotnosti vétsi nez 1 kg, umistéte ji na spodni polici.
® zasuvka chladnitky

UdrZujte ovoce a zeleninu Cerstvé.
@ vyrobnik ledu Craft (Mraznitka)”'

To je misto, kde se Craft Ice vyrabi automaticky.

® Kos na led™’
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Skladuje led z vyrobniku ledu v mraznicce.

@ zasuvka mraznitky
SlouZi k uskladnéni malych baleni potravin nebo €asto pouZivanych potravin. Posuvné zasuvky
umoznuji snadny pFistup a pohodIné se pouZzivaji.

@ zasuvky mraznitky

SlouZi k dlouhodobému uskladnéni mraZenych potravin.
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Ovladaci panel

Skutecny vzhled ovladaciho panelu se mizZe v zavislosti na typu lisit.

Ovladaci panel a funkce

*1 Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych modeld.

[ O 3] ]
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| 5] 0 O
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Ice On ot (| Water Filter
*Hold 3 seconds Fiter Reset 9

O craft Ice™

Po stisknuti a podrzeni tlacitka Craft Ice po dobu tFi sekund opakovanym stisknutim tlacitka nastavte

na 6 ICE, 3 ICEnebo OFF.

POZNAMKA

+ Chcete-li vice kousku ledu, vyberte reZim 6 ICE. Chcete-li prihlednéjsi led, vyberte rezim 3 ICE.

+ Zména reZzimu vyrobniku Craft Ice:

1)  Stisknutim a podrZenim tlacitka Craft Ice po dobu tfi sekund se zobrazi aktualni rezim.

2) Opakovanym stisknutim tlacitka Craft Ice vyberte poZadovany rezim vyrobniku Craft Ice.

<

=
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p ________________________________________________|
POZNAMKA

3) Po 5 sekunddach necinnosti se uloZi posledni nastaveny rezim a displej se vrati do normalniho stavu.

(2] Super Freeze
Tato funkce napomaha rychle vyrobit velké mnoZstvi ledu nebo rychle zmrazit potraviny.
+ Tuto funkci Ize aktivovat nebo deaktivovat dal3im stisknutim tlacitka.
+ Tato funkce se automaticky ukon¢&i po uplynuti urcitého €asu.
© Fridge
Opakovanym stiskem tohoto tlacitka vyberte poZadovanou teplotu mezi 1 °Ca 7 °C.
+ Vychozi teplota chladnicky je 3 °C.

POZNAMKA

+ Aktudlni vnitfni teplota se lisi podle stavu potravin, protoZe uvedend nastavend teplota predstavuje
cilovou teplotu, nikoliv aktualni teplotu uvnitf zafizeni.

O self care™

UV svétlo se pouziva k udrzeni Cistoty vystupu vody. Funkce UV Cisténi béZi automaticky po dobu
10 minut kaZzdou hodinu nebo ji Ize kdykoli aktivovat ru¢né.

Stisknutim tohoto tlacitka ji aktivujete rucné.

POZNAMKA

+ Po kazdém stisknuti tlacitka Water se docasné zastavi, pokud je cyklus v provozu, a obnovi svij cyklus
po 1 hodiné.

+ Tato funkce bézi automaticky po dobu 10 minut kazdou hodinu bez stisknuti tlacitka Self Care pro
sanitaci.

* UVnano je sloZené slovo odvozené od oznaceni UV a jeho jednotky, nanometru.

© IceOn

Automaticky vyrobnik ledu zapnete/vypnete stisknutim a podrzenim tlagitka Ice On po dobu tfi sekund.
O Freezer

Opakovanym stiskem tohoto tlacitka vyberte poZadovanou teplotu mezi-23 °Ca -15 °C.

+ Vychozi teplota mraznicky je -18 °C.
@ Air Filter"’

Tato funkce omezuje pachy uvnitf chladnicky. Pokud se rozsviti kontrolka, vyménte filtr.

© water Filter™
Pokud se rozsviti kontrolka, vyménite filtr na vodu.
© wi-Fi

Toto tlagitko umozZfiuje spotFebii pfipojit se k domaci siti Wi-Fi. Informace o Uvodnim nastaveni
systému Windows naleznete v &asti Inteligentni funkce v aplikaci LG ThinQ.
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® Non Plumbing™’

Ikona funkce bez pfipojeni na vodu sviti, je-li spravné namontovana nadrz dévkovace vody.

@ Rezimy voda a led™’

Vyberte poZadovany rezim davkovace z tlacitek na ovladacim panelu davkovace. Pro davkovani kostek
ledu, vody nebo ledové tFisté stisknéte spinac davkovace pomoci sklenicky nebo jiné nadoby.

POZNAMKA

+ Zobrazena teplota je cilova teplota, nikoli aktudIni teplota uvnitf spotrebice.

+ Aktudlni teplota uvnitf spotFebice zavisi na nasledujicich faktorech: teplota v mistnosti, mnoZstvi

potravin a etnost otevirani dveri v misté, kde je spotrebic. Nastavte teploty se zvaZenim téchto faktorQ.

+ Pokud se dotknete ovladaciho panelu prstem nebo pokoZkou pfi jeho Cisténi, mlze se spustit funkce

pfislusného tlacitka.

+ Aby bylo zajiSténo optimalni uchovani potravin, doporucuje se zvysit nebo snizit vychozi teplotu v

kazdém prostoru o 1 °C.

Davkovac vody a ledu

NeZ zacnete pouZivat davkovac
ledu a vody

A UPOZORNENI

+ UdrZujte déti mimo dosah dévkovace, abyste jim
zabranili si s nim hrat nebo poskodit ovladdani.

+ Neékolik prvnich davek ledu (asi 20 kostek a 7
34k vody) vyhodte. Je to nezbytné i poté, co
zarizeni nebylo delSi dobu pouZzivano.

+ Vydistéte systém davkovani vody, pokud nebyl
pouZit po dobu 48 hodin. Pokud neni voda

¢erpana po dobu 5 dn(, propladchnéte vodovodni

systém pfipojeny k pfivodu vody.

+ Chcete-li systém pro davkovani vody vycistit,
proplachnéte davkovac vodou po dobu asi 5
minut a odhodte prvnich par kust ledu.

+ PFidavkovani ledu nepouzivejte tenké kfistalové
pohdary ani porcelan.

Pokud ma okraj $alku maly priimeér, midze voda
stfikat ze sklenice nebo ji zcela minout.

PFi davkovani vody, kostek ledu nebo drceného
ledu pouZivejte $alek s okrajem o prdméru vice
nez 68 mm.

Pokud vyrobnik ledu vytvafi mensSi kostky ledu
nebo jsou kostky slepené k sobé, mlze byt
mnozstvi vody pfivadéné do vyrobniku ledu
nizké z ddvodu nedostate¢ného mnoZstvi vody
v nadrZzi na vodu. Pokud se led nepouZziva ¢asto
nebo pokud je v chladni¢ce nastavend vysoka
teplota, mlZze se led lepit k sobé.

Po vyméné vodniho filtru je normalni, Ze vytéka
mlécna/zakalend voda. Tento vzduch z vody po
Case zmizi a vodu je po toto pfechodné obdobi
bezpetné pit.

POZNAMKA

+ Pokud pfi davkovani vody, kostek ledu nebo
drceného ledu otevrete dvefe chladnicky,
davkovani se pozastavi. Jakmile dvere zavrete,
bude pokracovat davkovani vybrané polozky.

VNILS3D

<

=



32 OBSLUHA

Pouzivani davkovace ledu S OZNAMKA ——
a vody

+ Na vystup mohou pfilnout vldkna z hadfiku.

1 Stiskné&te volici tlacitko @ na davkovaci, a poté
se rozsviti LED dioda nad ikonou, kterou Cisténi Zlabku davkovate
chcete. Cely povrch otfete navlhéenym hadfikem. Tacek
davkovace se mlze snadno naplnit vylitou vodou.

2 pro spusténi davkovani kostkového ledu, vody

nebo drceného ledu stisknéte packu
davkovace @ sklenici nebo jinou naddobou.

PInéni nadrzky na vodu vodou

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

12 V nadrzce je uchovavana voda, kterou je mozné
davkovat pfimo nebo ji pouZit pro vyrobu ledu ve
vyrobniku ledu.

1 Nadrzku na vodu pro davkovac vytahnéte jejim
potazenim nahoru. PfidrZujte ji pfi tom obéma

o rukama.

Cisténi davkovace

Cisténi vypusti vody a ledu

Vystup davkovace vody @ nebo ledu @ ¢asto

otirejte Cistym hadfikem, protoZe se mize snadno
znedistit.

2 Oteviete kryt nebo uzavér nadrzky na vodu pro
davkovac.
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3 Nadrzku napliite filtrovanou vodou z lahve

nebo Cistou filtrovanou vodou az po referencni

rysku vyznacenou uvnitf nadrzky (celkovy
objem: 4 ¢).

g

A UPOZORNENI

+ Ujistéte se, Ze v nadrZce na vodu zUstava
nejméné 0,5 litru vody. Pokud tomu tak neni,
m0Ze dojit k poruse.

4 o naplnéni nadrzky na vodu pro davkovac

vodou uzavrete nadrzku krytem nebo
uzavérem.

5 NadrZku na vodu pro davkovac vloZte zpét na
jeji misto v chladnicce.

A VAROVANI

+ Pitnou vodu nalévejte pouze do vyrobniku ledu
nebo nadrze davkovace vody.

* Nenaplfujte nadrz na vodu jinymi napoji nez
vodou ani horkou vodou.

A UPOZORNENI

+ Béhem demontaZe nebo montaze nadrzky na
vodu nevyvijejte pfiliSnou silu nebo tlak. Mohlo
by dojit k poSkozeni spotFebite nebo poranéni.

+ V blizkosti nddrZe by se nemély zdrZovat déti.

p I
POZNAMKA

+ PFed pouZitim nadrzky dévkovace vody po
instalaci spotrebice by méla byt nadrzka pred
naplnénim vodou vymyta.

Zkontrolujte, zda byla nddrzka na vodu umisténa
spravné na spotrebici. Pokud neni spravné
nainstalovana, mize voda z nadrzky proniknout
do spotrebice.

+ Pokud je v nddrZce na vodu pro davkovac
nedostatené mnoZzstvi vody, miZe to mit vliv na
velikost a mnoZstvi kostek ledu a miZe to vést
k tomu, Ze se led nebude vyrabét.

+ Pokud neni v nadrzce na vodu pro davkovac
voda, nelze pouzit funkce davkovani studené
vody a ledu. Zkontrolujte, zda je v nadrzce na
vodu voda. Pokud neni, naplnte ji vodou.

+ PFed vyjmutim nadrZe na vodu a po vypusténi

vody nebo vyjmuti ledu z ddvkovace pockejte
alesponi 15 sekund.

UslySite-li pfi davkovani vody z nadrzky do
davkovace a automatického vyrobniku ledu
zvuk, je to normalni jev. Nejedna se o zavadu.

Automaticky vyrobnik ledu

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
model(.

Tato funkce se mUze liSit v zavislosti na
zakoupeném modelu.

VNILS3D
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NeZ za¢nete pouZivat vyrobnik
ledu vestavény ve dvefich

+ Vyrobnik ledu za¢ne normalné vyrébét led po
uplynuti pfiblizné 48 hodin od prvni instalace
zarizeni.

+ Pokud se zasobnik na led zcela napini ledem,
vyroba ledu se zastavi.

+ Zvuk dopadani ledu do zasobniku na led je
normaini.

+ Pokud jsou kostky ledu uchovany v zasobniku na
led po delSi dobu, mohou se lepit k sobé
a obtizné se oddélovat. V takovém pripadé
zasobnik na led pred pouZitim vyprazdnéte, ¢imz
umoznite vytvoreni nového ledu.

A UPOZORNENI

+ Povyméné vodniho filtru je normalni, Ze vytéka
mlécna/zakalend voda. Tento vzduch z vody po
Case zmizi a vodu je po toto pfechodné obdobi
bezpetné pit.

+ Prvni davkovany led a voda mohou obsahovat
Castice nebo zapach z pfivodni hadice na vodu
nebo z nadrZe na vodu.

+ Pokud je davkovan zabarveny led, zkontrolujte
moznou pFicinu v nadrzi na vodu a v pfivodu
vody. Pokud problém pretrvava, obratte se na
informacni stredisko pro zékazniky spole¢nosti
LG Electronics. NepouZivejte led ani vodu, dokud
neni problém napraven.

+ Nedotykejte se vypusti na led automatického
vyrobniku ledu rukou ani nastrojem.

+ Davkujte led do sklenice pred jejim napInénim
vodou nebo jinymi napoji. Pokud je led davkovan
do sklenice jiz obsahujici tekutinu, mize dojit
k jejimu vystfiknuti.

+ Nikdy nepouzivejte sklo, které je mimoradné
zké nebo hluboké. Led mUize zablokovat
prdchod pro led a tim negativné ovlivnit vykon
pfistroje.

+ Sklenici udrZujte ve vhodné vzdalenosti od
vypusti na led. Sklenice pfidrzovana pfilis blizko
k vypusti mdZe branit davkovani ledu.

* Pokud jedete na dovolenou nebo dojde
k rozsahlému vypadku napdjeni, zlikvidujte led
uvnitf zasobniku na led. Voda z tajiciho ledu
mUZe z davkovace kapat na podlahu.

+ Nadobu s velmi malym otvorem je tfeba drZet co
nejbliZze davkovadi, aby se zabranilo rozliti.

Vyrobnik ledu vestavény ve
dverich

Automaticky vyrobnik ledu muze za pFiznivych
podminek automaticky vyrobit 70 az 182 kostek za
24 hodin. Toto mnoZstvi se miiZe liSit v zavislosti na
prostredi (teplota prostfedi kolem spotfebice,
Cetnost otevirani dvefi, mnoZzstvi potravin
uloZenych ve spotfebici atd.).

@ Automatické vypinani (dotykové rameno)

PFed pouZitim vyrobniku ledu
v mraznicce

p |
POZNAMKA

+ Vyrobnik ledu za¢ne vyrabét led priblizné
48 hodin po provedeni instalaci spotfebice.

* Prvnich nékolik davek ledu vyrobenych po
instalaci vyhodte.

+ Zvuk dopadani ledu do zasobniku na led je
normalni.

+ Pokud se zésobnik na led zcela napini ledem,
vyroba ledu se zastavi.

+ Mnozstvi a tvar ledu se muze liSit v zavislosti na
prostredi (okolni teplota kolem spotFebice,
Cetnost otevirani dvefi, mnoZstvi potravin
uloZenych ve spotfebici, tlak vody atd.).

V pfipadé vypadku proudu vyhodte led ulozeny v
zasobniku na led.
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Vyrobnik ledu v mraznicce
(kousky ledu)

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

@ Dotykové rameno

A UPOZORNENI

* Nevkladejte do zasobniku na led, vestavéného ve
dvirkach, kulaté kousky ledu, protoZe by mohlo
dojit k poSkozeni davkovace ledu a vody.

p T
POZNAMKA

* Vyrobnik ledu za¢ne vyrabét led pfiblizné
48 hodin po provedeni instalace spotfebice.
Prvni davky ledu nemusi byt kulaté a prihledné.

+ Po instalaci nebo vyméné vodniho filtru mdze
byt prvnich nékolik davek kouskd ledu ve tvaru
pllkruhu nebo mohou obsahovat vzduchové
bubliny.

Pokud je tlak vody nizsi nez 20 psi (138 kPa) nebo
je pouzit systém reverzni osmdzy, mlzZe se tvar
kouskd ledu lisit.

+ Led mlze v zavislosti na kvalité vody v misté
instalace a na provoznich podminkéch vypadat
zakaleny.

+ Vyhodte v3echny Glomky ledu, které najdete v
zasobniku na led, protoZe by se mohly nalepit na
led uloZeny v zasobniku na led.

+ Po kratkodobém vypadku proudu bude prvni
davka ledu trvat déle a kousky ledu nemusi byt
kulaté. Pokud bude vypadek trvat del3i dobu,
vyhodte led uloZeny v zasobniku na led.

+ Vyrobnik kouskU ledu Craft Ice vyrobi 1 davku
kulatého ledu (3 kusy) najednou.

+ Vrezimu 3 ICE vyrobi vyrobnik kouskd ledu Craft
Ice 1 davku kulatého ledu (3 kusy) pfiblizné
kazdych 24 hodin. V reZimu 6 ICE vyrobi vyrobnik

kouskd ledu Craft Ice za stejné obdobi 2 davky

kulatého ledu (celkem 6 kusu).

+ Chcete-li vice kouskU ledu, vyberte reZim 6 ICE.
Chcete-li prahledné;jsi led, vyberte rezim 3 ICE.

+ Cas potiebny k vyrobé ledu se méze ligit podle
provoznich podminek.

+ Zasobnik na led pojme 20 aZ 30 kusd kulatého
ledu.

Pouziti zasobniku na led v
mraznicce

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

Do zasobniku na led se ukladaji kousky ledu
z vyrobniku ledu v mraznicce.

A UPOZORNENI

+ Zésobnik naled musi byt v mrazni¢ce umistén ve
spravné poloze. Jinak mdze dojit k poskozeni
zasobniku na led a vyrobniku ledu.

+ Pokud zasobnik na led nepouzivate, vyjméte jej,
abyste v mraznicce ziskali vice mista.

Vyjmuti/opétovné vloZeni
zasobniku na led

Pokud pouZivate pouze drceny led, priichod ledu
z davkovace se muze vlivem namrazy zablokovat.
Nahromadénou namrazu odstrarite vyjmutim
zésobniku na led a vycisténim prdchodu pryZovou
stérkou. Vytvafeni namrazy Ize predchazet také
pravidelnym davkovanim kostek ledu.

0
m
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1 Vypnéte automaticky vyrobnik ledu. Stisknéte a

podrzte tlacitko Ice On na ovladacim panelu po
dobu 3 sekund.

2 Jemnym zatahnutim za rukojet oteviete
prostor pro led.

AT

3 Chcete-li vyjmout zdsobnik na led, vestavény ve

dvirkach, uchopte predni madlo, lehce
zvednéte spodni ¢ast a zésobnik na led pomalu
vytdhnéte podle vyobrazeni.

T

4 7asobnik na led vioste zpét obracenym
postupem, nez pfi jeho vyjmuti.

A UPOZORNENI

+ Nedotykejte se mechanickych asti
automatického vyrobniku ledu rukou ani
mechanickym nastrojem. Mohlo by dojit k
vaznému zranéni nebo poskozeni spotrebice.

+ Automaticky vyrobnik ledu nerozebirejte,
neopravujte ani neupravujte. Tyto Ukony smi
provadét pouze servisni technik.

+ Je tfeba dbat zvySené opatrnosti, protoze pokud
je spinac automatického vyrobniku ledu pfepnut
do polohy zapnuto, je automaticky vyrobnik ledu

v provozu neustale i po otevieni dvefi mraznicky.

+ UdrZujte dostatecny odstup déti od davkovace.

+ PFizpétné montdzi zadsobniku na led dbejte na to,
aby byl spravné umistén. Pokud je naklonén
nebo nenfi v roviné, nemusi v disledku naruseni
snimace fungovat nasledovna vyroba ledu.

Zapnuti a vypnuti vyrobniku
ledu

Chcete-li automaticky vyrobnik ledu zapnout nebo
vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko Ice On na
ovladacim panelu po dobu tfi sekund.

A UPOZORNENI

+ Nenechavejte u vyrobniku ledu zapnuté
napajeni, pokud neni pfipojeno vodovodni
potrubi. Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobniku
ledu.

Normalni zvuky, které muiZete
slySet

+ Jakmile se vyrobnik ledu napini vodou, ozve se
zvuk bzuceni ventilu vody vyrobniku ledu. Pokud
je tlacitko Ice On v poloze On, zazni bzuceni, i
kdy?Z jeSté nebylo provedeno pfipojeni k vodé.
Chcete-li bzuceni zastavit, stisknéte tlaitko Ice
On do polohy OFF.

+ Jakmile se vyrobnik ledu naplni, uslysite zvuk
ledu padajiciho do zasobniku a tekouci vody v
potrubi.

PFiprava na dovolenou

Chcete-li vyrobnik ledu vypnout, stisknéte a
podrzte tlacitko Ice On po dobu tfi sekund a
nastavte tlacitko Ice On do polohy vypnuti, Off".
Uzavrete také privod vody do spotFebice.

POZNAMKA

+ Zasobnik na led by mél byt vyprazdnén pokazdé,
kdy? je tlacitko Ice On v poloze vypnuto.
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Pokud okolni teplota klesne pod bod mrazu, nechte
kvalifikovanym technikem vypustit systém pFivodu
vody, aby se zabranilo vaZznym $kodam na majetku
v dUsledku zaplaveni zplisobeného prasknutim
vodovodnich potrubi nebo pfipojek.

InstaView

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

Pouzivani funkce dvirek ve
dveFich InstaView

Funkce dvifek ve dvefich InstaView vas upozorni,
Ze vam dochazeji ¢asto pouzivané polozky, jako
jsou ndpoje a obcerstveni, bez otevreni dveri
chladnicky.

1 Dvojim poklepanim na sklo zapnete a vypnete

LED osvétleni uvnitr dvirek ve dverich
InstaView.

2 LED osvétleni se automaticky vypne po deseti
sekundach.

p |
POZNAMKA

+ Funkce dvifek ve dvefich InstaView se
deaktivuje 2 sekundy po zavfeni levych nebo
pravych dvefi mraznicky.

+ Klepnéte pobliz stfedu skla. Klepnuti pobliz
okrajl skla nemusi aktivovat funkci dvitek ve
dvefich InstaView.

+ Klepejte dostatecné nahlas, aby byl zvuk klepani
slysSitelny.

+ Kaktivaci funkce dvifek ve dvefich InstaView
mUZe dojit i tehdy, nastane-li v blizkosti
chladnicky hlasity zvuk.

+ Sklenéna dvifka vycistéte suchym hadfikem.
Chcete-li odstranit zaschlé skvrny, mirné
navlhcete Cisty hadfik vlaznou vodou nebo
Cisticim prostfedkem na sklo. NestFikejte Cistici
prostredek u€eny na sklo pfimo na sklenéna
dvirka.

Dvirka ve dverFich

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

Pouzivani dvirek ve dvefich

Packu ve spodni ¢asti dvifek vytahujte nahoru,
dokud se dvifka ve dvefich neotevFou.

Za dvefmi Door in Door a v okolnich koSich je
spousta Ulozného prostoru, coz vam umoznuje
skladovat potraviny organizované.

A UPOZORNENI

+ Neotevirejte dvere spotrebice, kdyz jsou
oteviena dvirka ve dvefich, ani neotvirejte dvirka
ve dverich, kdyz jsou otevieny dvere spotfebice.
Dvirka ve dvefich by se mohly zaseknout o hranu
spotrebice a mohlo by dojit k poskozeni.

<

=

VNILS3D
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Zasuvka

A UPOZORNENI

PFfed vytaZzenim zasuvky vzdy vyprazdnéte jeji
obsah. PFi vytahovani i pfi nasazovani zasuvky
zpét ji uchopte obéma rukama.

+ Pfed vyjmutim a pred opétovnym zasunutim
zasuvek se ujistéte, Ze jsou dvere chladnicky
Uplné otevreny.

Vyjmuti/nasazeni zasuvky
chladnicky

Tato funkce se muze lisit v zavislosti na
zakoupeném modelu.

1 Uplné otevrete ob& dvefe chladnicky. Drite

kryt obéma rukama a mirné jej naklorite a
zaroven jej vytahnéte.

-

N

2 Vyjméte obsah zasuvky. Uchopte madlo

zasuvky na zeleninu a opatrné ji vytahnéte ven.

1

3 Nasadte zasuvku chladnicky zpét opacnym
postupem nez pfi vyjimani.

PouzZivani zasuvky mraznicky
Posuvné zasuvky mraznicky umoznuji snadny
pFistup a pohodIné pouzivani.

+ Poutzijte horni pfihradku pro uloZeni balenych
mrazenych potravin a ¢asto pouzivanych
potravin.

+ Poutzijte dolni pfihradku pro vétSi zmrazené
potraviny a polozky, které jsou ukladany delsi
dobu.

Vyjmuti/nasazeni zasuvky
mraznicky

Tato funkce se maze lisit v zavislosti na
zakoupeném modelu.

1 Uplné otevrete obé dveFe mraznicky.

Vytahnéte zcela zasuvku mraznicky a vyjméte
veékery obsah.

%\\
=

2 Zzasuvku zcela vysunite, zdvihnéte predni ¢asta
zatazenim zasuvku vyndejte.

\

3 Nasadte zasuvku mraznicky zpét opacnym
postupem nez pfi vyjimani.

A UPOZORNENI

+ Z&suvky jsou tézké. Pfi vyjmuti nebo nasazeni
zasuvek vzdy pouzijte obé ruce, abyste predesli
poskozeni vyrobku nebo zranéni.

+ Pfed vyjmutim nebo nasazenim zasuvek vzdy
zcela otevrete dverfe mraznicky.
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Policka

A UPOZORNENI

+ Sklenéné police jsou té€Zké. Pfi jejich demontazi
budte mimoradné opatrni.

+ Jsou-li sklenéné police studené, necistéte je
teplou vodou. Pokud police vystavite nahlé
zméné teploty nebo ndrazu, mohly by
prasknout.

Pouziti sklopné police

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

UloZte vyS3i predméty jako je galonovy kontejner
nebo lahve tak, Ze zatlacite pFedni polovinu police
pod zadni polovinu police. Vytdhnéte predni ¢ast
police dopfedu a vratte polici do pIné velikosti.

2 Naklorite polici pod Uhlem a vytdhnéte ji.

3 Cheete-li polici vloZit dovnitF, naklonte predni

¢ast police a navedte hacky police do drazek v
pozadované vysce.

4 potom predni ¢ast police spustte tak, aby hacky
zapadly do otvor(.

Vyjmuti/nasazeni police

1 Chcete-li polici vyjmout, naklofite jeji predn
Cast smérem vzhUru a poté zvednéte jeji zadni
¢ast nahoru.

v - I

A UPOZORNENI

+ Dbejte na to, aby byly police od jedné strany
k druhé vodorovné. V opacném piipadé mlze
dojit k padu polic nebo rozliti potravin.

A UPOZORNENI

+ Jsou-li sklenéné police studené, necistéte je
teplou vodou. Pokud police vystavite nahlé
zméné teploty nebo narazu, mohly by
prasknout.

VNILS3D
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KosS na dverich

Vyjmuti/nasazeni dverniho
koSe
Tato funkce se muze lisit v zavislosti na

zakoupeném modelu.

Dverni ko3e jsou odnimatelné pro snadné ¢isténi a
nastaveni.

1 Chcete-li vyjmout ko3, jednoduse jej zvednéte a
vytdhnéte rovné ven.

2 Chcete-li kog nasadit zpét, zasurite jej nad

pozadovanou podpéru a zatlacte dold, dokud
nezapadne na misto.



INTELIGENTNI FUNKCE 41

INTELIGENTNI FUNKCE

Aplikace LG ThinQ Instalace aplikace LG ThinQa  wmm
Tato funkce je k dispozici pouze u model( s Wi-Fi. pripojeni ke SpOthbICI LG

Aplikace LG ThinQ vdm umoZfiuje komunikovat se Modely s QR kédem
spotfebicem pomoci chytrého telefonu.

<

=

VNILS3D

Naskenujte QR kéd prilozeny k produktu pomoci

Funkce aplikace LG ThinQ f/ogﬁjtpizgt:e;:;gguaplikace pro ¢teni QR kadu

Se spotfebicem komunikujte pomoci smartphonu

a pouziti pfislusnych chytrych funkci.
Smart Diagnosis

[}
LJ
+ Pokud se pfi pouZivani spotfebice setkate s %
problémem, funkce inteligentni diagnostiky vam ) LG ThinQ
pomUZe diagnostikovat problém.

Nastaveni

+ Umoznuje nastavit rizné moznosti na spotiebici
a v aplikaci.

P T
POZNAMKA —

+ Pokud zménite svij bezdratovy router,
poskytovatele internetovych sluZeb nebo heslo,
smazte registrovany spotrebic z aplikace LG
ThinQ a registrujte ho znova.

Aplikace podléhd zménam za Ucelem zlepSeni F
jejich funkci bez pfedchoziho upozornéni pro MOdEIy bez QR kédu

uZivatele.

1 Na chytrém telefonu vyhledejte a nainstalujte

aplikaci LG ThinQ z Google Play Store nebo
Apple App Store.

+ Funkce se mohou lisit v zavislosti na modelu.

2 Spustte aplikaci LG ThinQ a pfihlaste se svym
stavajicim G¢tem nebo vytvorte Gcet LG, ke
kterému se poté prihlasite.

3 stisknate tlaitko pro pidani (4) na aplikaci LG
ThinQ a dojde k pfipojeni vadeho spotfebice
LG. Ridte se pokyny v aplikaci a dokoncete cely
proces.

- |

POZNAMKA

+ Chcete-li ovéfit pfipojeni Wi-Fi, zkontrolujte, zda
na ovlddacim panelu sviti indikator Wi-Fi.
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p |
POZNAMKA

+ Zafizeni podporuje pouze WiFi sité o frekvenci
2,4 GHz. Pokud si chcete ovéfit frekvenci své sité,
kontaktujte poskytovatele internetovych sluzeb
nebo nahlédnéte do navodu k vaSemu WiFi
routeru.

Aplikace LG ThinQ neni odpovédnd za Zadné
potize se sitovym pfipojenim ani za pfipadné
poruchy, zavady nebo chyby zplisobené sitovym
pfipojenim.

+ Okolni bezdratové prostredi mdze zpomalit
sluzby bezdratové sité.

* Pokud jsou spotrebic a bezdratovy router od
sebe pfili§ daleko, sila signalu slabne. Pfipojeni
muZe trvat dlouho nebo mUze selhat instalace.

+ Pokud m4 spotrebic potiZe s pFipojenim k siti Wi-
Fi, mdZe byt prilis daleko od routeru. Silu signalu
Wi-Fi zlepSite zakoupenim opakovace Wi-Fi
(prodluzovace dosahu).

Sitové pripojeni nemusi fungovat spravné
v zavislosti na poskytovateli internetovych
sluzeb.

+ Pripojeni Wi-Fi nemusi fungovat nebo mdze byt
preruseno z ddvodu prostfedi domdci sité.

+ Spotrebi¢ nemusi byt pfipojen v dlsledku
problém( s pfenosem bezdratového signalu.
Odpoijte spotrebic ze sité, pockejte asi minutu a
zkuste to znovu.

* Pokud je na vaSem bezdratovém routeru
povolena firewall brana, zakaZzte ji nebo pfidejte
vyjimku.

+ Nazev bezdratové sité (SSID) musi byt
kombinace anglickych pismen a &isel
(nepouzivejte specialni znaky).

UZivatelské rozhrani (UI) smartphonu se miiZe
liSit v zavislosti na operacnim systému (OS) a
vyrobci.

+ Je-li bezpecnostni protokol routeru nastaven na
hodnotu WEP, nemusi se vam podafit nastavit
sit. Zménte ho na jiné bezpecnostni protokoly
(doporucujeme WPA2) a znovu vyrobek pFipojte.

+ Pokud chcete vypnout funkci Wi-Fi, stisknéte a
po dobu 3 sekund podrzte tlacitko Wi-Fi.
Indikator Wi-Fi se vypne.

+ Pro opétovné pfipojeni spotfebice nebo pridani
dal3iho uZivatele stisknéte a podrzte tlacitko Wi-
Fi po dobu 3 sekund a dojde k do¢asnému

vypnuti. Spustte aplikaci LG ThinQ a fidte se
pokyny v aplikaci pro pFipojeni spotrebice.

Prohlaseni o shodé

|3

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze je
radiové vybaveni typu chladnicka ve shodé se
Smérnice 2014/53/EU. PIny text prohlaSeni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Specifikace radiového zafFizeni

Nazev modulu LCWB-001

Frekvenéni rozsah 2412 MHz - 2472 MHz

bezdratové sité LAN

Vystupni vykon 18,14 dBm
bezdratové sité LAN

(max.)

Frekvenéni rozsah 2402 MHz - 2480 MHz

Bluetooth

Vystupni vykon 7,03 dBm

Bluetooth (max.)

Verze softwaru bezdratové funkce: V 1.0

S ohledem na uZivatele by se toto zafizeni mélo
instalovat a provozovat tak, aby byla minimalni
vzdalenost mezi zafizenim a télem alespori 20 cm.

Informacni upozornéni k
softwaru s otevienym
zdrojovym kédem

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd pod licencemi GPL,
LGPL, MPL a dalSimi open source licencemi, pro
které plati povinnost zveFejiovat zdrojovy kéd,
ktery je soucasti tohoto produktu, a ziskat pFistup
ke vSem uvedenym licen¢nim podminkam,
oznamenim o autorskych pravech a dalSim



http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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prislusnym dokumentdm, navstivte stranky https:/ pokyn( pro zvukovou diagnostiku uvedenych v

/opensource.lge.com. aplikaci LG ThinQ.

Spolecnost LG Electronics vam také poskytne

otevfeny zdrojovy kéd na disku CD-ROM za 1 Otevrete dvere chladnicky a poté pridrite I

poplatek pokryvajici naklady na distribuci (napf. telefon u pravého horniho loga ThinQ. Y

cenu média, poplatky za dopravu a manipulaci), 7 A

atonazakladé Zadosti zaslané e-mailemnaadresu | _—= e @) -
\ d =

Tato nabidka plati pro kohokoli, kdo obdrZi tyto
informace, a to po dobu tfi let od nasi posledni
dodavky tohoto produktu.

opensource®@ge.com. | 7 K= Z
=|

Smart Diagnosis

Pomoci této funkce mlzZete diagnostikovat a
vyresit problémy se svym spotiebicem. sekund nebo déle a podrzte vas telefon pfi
reproduktoru, dokud se nedokon¢i prenos dat.

2 Podrzte stisknuté tlacitko Freezer béhem tri

P T
POZNAMKA

* Z davod, které nelze pficist nedbalosti 3 Po dokonéeni pFenosu Udajd se v aplikaci
spole€nosti LGE, sluzba nemusi fungovat zobrazi diagnéza

pric¢inou vnéjsich faktord, jako je napfiklad, ale

nikoliv vyhradné, nedostupnost Wi-Fi, odpojeni p .|
Wi-Fi, zdsady mistniho obchodu s aplikacemi POZNAMKA
nebo nedostupnost aplikace. * Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud b&hem

+ Funkce miiZe byt zménéna bez predchoziho prenosu tonl nebudete s telefonem hybat.

upozornéni a mlZe mit jinou podobu v zavislosti
na tom, kde se nachazite.

PouZziti LG ThinQ k diagnostice
problému

Pokud se u spotfebice vybaveného Wi-Fi vyskytne
problém, mohou se pomoci aplikace LG ThinQ
prenést Udaje potfebné k FeSeni problému do
smartphonu.

+ Spustte aplikaci LG ThinQ a v nabidce vyberte
funkci Smart Diagnosis. Postupujte podle
pokyn( v aplikaci LG ThinQ.

Pouziti zvukové diagnostiky k
diagnostice problémti

Chcete-li pouZit zvukovou diagnostiku, postupuijte
podle pokynl uvedenych nize.

+ Spustte aplikaci LG ThinQ a v nabidce vyberte
funkci Smart Diagnosis. Postupujte podle
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UDRZBA
Cisténi
Tipy pro obecné Cisténi

+ PFi manualnim rozmrazovani, idrzbé nebo
Cisténi spotrebice, pokud jsou soucasné
v mraznicce uloZeny potraviny, mize dojit ke
zvy3eni teploty potravin a tim ke snizeni jejich
Zivotnosti pfi uskladnéni.

+ Pravidelné Cistéte vSechny povrchy, které
mohou pfijit do kontaktu s potravinami.

+ PFi CiSténi vnitfni ani vnéjsi ¢ast pfistroje
neotirejte hrubym karta¢em, zubni pastou nebo
hoflavymi materidly. NepouZzivejte Cistici
prostiedky obsahuijici horlavé latky. Mize dojit
ke zméné zbarveni nebo k poSkozeni pfistroje.

- Horlavé latky: alkohol (ethanol, methanol,
izopropylalkohol izobutylen alkohol atd.),
fedidla, bélidlo, benzen, horlavé kapaliny,
abraziva atd.

+ Po ocisténi zkontrolujte, zda neni napajeci kabel
poskozeny.

Cisténi vnéjsiho plasté
chladnicky

+ Pokud vnéjsi vétraci otvory Cistite pomoci
vysavace, je tfeba odpojit napajeci kabel ze
zasuvky, aby se predeslo vyboiji statické
elekttiny, ktery mize poskodit elektroniku nebo
zpUsobit zasah elektrickym proudem.
Doporucuje se pravidelné ¢iSténi zadnich a
bocnich vétracich kryt(, aby se zachovala
spolehlivy a hospodarny provoz jednotky.

Vétraci otvory na vnéjsi ¢asti spotrebice udrzujte
Cisté. Zablokované vétraci otvory mohou
zpUsobit poZar nebo poskozeni spotiebice.

+ Na vnéjsi Casti spotfebice pouZivejte Cistou
houbicku, mékkou stranou nebo mékky hadfik a
jemny Cistici prostfedek rozpuStény v teplé vodé.
NepouZivejte abrazivni nebo drsné Cistici

prostiedky. Dikladné osuste mékkym hadrikem.

PFi CiSténi dvefi z nerezové oceli nepouZivejte
znecistény hadfik. Vzdy pouZivejte specidlni
hadfik a otfete spotFebic stejnym smérem, jako

je textura. Pomaha to sniZit znecisténi povrchu a
skvrny.

Cisténi vnitfku chladnicky

+ PFi demontézi police nebo zasuvky z pfistroje
vyjméte z police nebo zasuvky vSechny uloZzené
potraviny, aby nedoslo ke zranéni osob nebo
poskozeni zafizeni. Jinak by v dUsledku
hmotnosti uskladnénych potravin mohlo dojit ke
zranéni.

+ Vyjméte police a zasuvky a omyjte je vodou. Poté
je pred opétovnym vloZenim do pfistroje
dostatecné osuste.

+ Pravidelné otirejte tésnéni dvefi mékkym vihkym
hadrikem.

+ Smouhy a skvrny na prihradkéch ve dvefich je
tf'eba ofistit, nebot by mohly negativné ovlivnit
moznosti skladovani a pripadné zpUlsobit i
poskozeni.

Nikdy nemyjte police ani nddoby v my¢ce nadobi.
V dlsledku horka by mohlo dojit k deformaci
soucasti.

+ Automaticky odmrazovaci systém ve spotrebici
zajiStuje, aby se za normalnich provoznich
podminek ve vnitfnim prostoru nevytvarel led.
UZivatelé jej nemusi odmrazovat rucné.

Cisténi krytu vymeéniku

K CiSténi krytu a vydechd vyméniku pouZzijte
vysavac s kartd¢em. Nesunddavejte kryt prostoru
vinuti potrubi vyméniku.

Dlrazné doporucujeme, abyste tuto ¢innost
provadéli kazdych 12 mésic(, aby byla zachovana
provozni Ucinnost. Pokud tak neucinite, miZe dojit
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ke ztraté chlazeni, vy3si spotfebé energie
a prehFati kompresoru.

A
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Vodni filtr

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych
modeld.

Pfed vyménou filtru na vodu

A VAROVANI

+ PFiinstalaci vyrobku zabrarite détem v pFistupu
k malym soucastkam.

+ Nepouzivejte vodu, kterd neni mikrobiologicky
bezpelna nebo jejiz kvalitu neznate, bez
odpovidajici dezinfekce pred pouZitim v systému
nebo po ném. Pro dezinfekci vody obsahujici
filtrovatelné organismy Ize vyuzit pro tento Ucel
certifikované systémy.

A UPOZORNENI

+ Zafizeni nepfipojujte, pokud tlak vody prevySuje
hodnotu 1 MPa. Pokud je tlak vody ve vasi
pFipojce vy33i nez 1 MPa, musite namontovat
také ventil omezujici tlak. Pokud si nejste jisti
zpUsobem kontroly tlaku vasi pfipojky vody,
kontaktujte instalatéra.

+ Zafizeni neinstalujte do podminek, ve kterych
mUZe dochézet k vodnim razlm. Pokud dochézi
k vodnim razim, je nutné nainstalovat také
zachycovac vodnich raz{. Pokud si nejste jisti, jak
tuto podminku vyhodnotit, kontaktujte
instalatéra.

+ Zafizeni nepfipojujte k pfipojce horké vody.
privadéné do tohoto typu filtracniho systému je
37,8°C.

Chrante filtr pfed zamrznutim. Pokud teploty
klesnou pod hodnotu 4,4 °C, obsah filtru

vypustte.

Jednorazové filtraéni viozka se MUST vyménit
vzdy po 6 mésicich provozu, po dosazeni jeji N
maximalni kapacity, nebo pokud dojde ke U
znatelnému snizeni pratoku. %‘
Tam, kde je na systému pFivodu vody >

instalovano zafizeni pro zamezeni zpétnému
proudéni, je z dGvodu teplotni roztaznosti nutné
nainstalovat také jednotku pro ovladani tlaku.

Ujistéte se, Ze jsou vSechna potrubi a spoje
spolehlivé a Ze na nich nejsou netésnosti.

POZNAMKA

Zkousky byly provadény za standardnich
laboratornich podminek, aktualni vykonnost
zafizeni se mGze ménit.

Aby vyrobek fungoval tak, jak je propagovan, je
velmi dulezité, aby byla dodrzovana doporuceni
vyrobce tykajici se instalace, udrzby a vymény
filtru.

Vyména vodniho filtru

Filtr musi byt vyménén kazdych 6 mésicli nebo
kdyz se rozsviti indikator vodniho filtru na
kontrolkach ovlddaciho panelu nebo se snizi vystup
davkovace vody.

Chcete-li zakoupit ndhradni vodni filtr:

- PoufZijte nahradni kazetu: LT1000P, LT1000PC,
LT1000PCS nebo ADQ747935**

- Navstivte mistniho prodejce nebo distributora
nebo se obratte na zakaznické informacni
centrum spolecnosti LG Electronics. Pro dalSi
pomoc navstivte naSe webové stranky na
www.lg.com

1 otevrete kryt vodniho filtru.

W]
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2 Vyjméte jednorazovy vodni filtr o

' A UPOZORNENI

+ Pokud v pFipadé potfeby nevyménite filtry nebo
nepouZzijete vodnifiltry autorizované spolecnosti
LG, mdZe dojit k Uniku z filtracni kazety a
poskozeni majetku.

Vzduchovy filtr

P T
POZNAMKA

+ Vyména vodniho filtru zpdsobi odtok malého
mnozstvi vody (asi 1 unce nebo 25 kubickych
centimetr().

Vyména vzduchového filtru

Tato funkce je k dispozici pouze u nékterych

modeld.

+ Obalte okolo pfedniho konce krytu vodniho filtru
hadFik, abyste zachytili pfipadnou unikajici vodu. L L.
Po vyjmuti drzte vodni filtr svisle, aby se - Priblizné kazdych 12 mésicd.
zabranilo Uniku zbylé vody z filtru. - Kdyz se rozsviti kontrolka vzduchového filtru.

+ Chcete-li koupit vzduchovy filtr:

+ Vyménte vzduchovy filtr:

- Navstivte mistniho prodejce nebo distributora
3 Nahradte jej novym vodnim filtrem. Do filtracni nebo se obratte na zakaznicke informacni
) . - o . centrum spole¢nosti LG Electronics. Pro dal3i
hlavice vloZte novy filtr a otocte jim ve sméru . M o
L vy < . pomoc navstivte naSe webové stranky na
hodinovych rucicek, dokud Sipka na novém www.la.com
filtru nebude licovat se Sipkou na hlavici. Vratte 19
filtr zpét do prostoru filtru.

1 Otdcejte krytem filtru proti sméru hodinovych
rucicek tak, aby se uvolnily vystupky, a kryt
sejméte. Kryt se neuvolni, pokud nebyl otofen
azna doraz.

2 Odstrafite filtr zevnitF krytu stlaenim na
strané filtru a vytaZzenim stfedu.

5 stisknétea podrzte tlacitko Water Filter na 3
sekundy.

6 Po dobu asi 5 minut nechejte vytékat vodu.

Umoznite tak vypusténi vzduchu a nedistot.
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3 Umistéte novy filtr do krytu stranou s napisem

FRONT sméfujici ven.

T
L

|

/]

4 Vyrovnejte jazycky @ na krytu filtru pomoci

hackl @ na sténé chladnicky.

5 Otécejte krytem vzduchového proti sméru
hodinovych rucicek, dokud hacky nezapadnou

a kryt se neuzamkne na misté.

6 stisknate a podrzte tlacitko Air Filter na
ovladacim panelu po dobu 3 sekund a resetujte

filtr.

A UPOZORNENI

+ Pokud filtr promyjete vodou, muze se jeho

vykonnost také zhorsit.

+ Je tfeba davat pozor, aby neby! filtr vioZzen do

krytu filtru opacné.

<
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ODSTRANOVANI ZAVAD

NezZ zavolate do servisu

Chlazeni

PFiznaky

MoZn4 pFicina a FeSeni

PFistroj nechladi ani
nemrazi.

Doslo k preruseni dodavky elektrické energie?

+ Zkontrolujte napdjeni jinych zafizeni.

Spotrebic je vypojen ze zasuvky.

+ Zastrcte elektrickou zastreku spravné do zasuvky.

MuZe byt spalena pojistka u vas doma nebo miZe byt vypnut jisti€. Nebo

je spotrebic pFipojen k zasuvce s GFCI (proudovym chranicem) a vypnul

se jisti€ zasuvky.

+ Zkontrolujte hlavni elektrickou skFifku a vymeérite pojistku nebo resetujte
jisti¢. NezvySujte proudovou hodnotu pojistky. Pokud predstavuje problém
pFetiZzeni obvodu, nechte jej opravit odbornym elektrikafem.

* Resetujte jisti¢ na GFCI. Pokud problém pFetrvava, kontaktujte elektrikare.

Chladici a mrazici
vykon je nizky.

Neni teplota chladni¢ky nebo mraznicky nastavena na hodnotu
,Vvysoka”?

+ Nastavte teplotu v lednici nebo mrazni¢ce na hodnotu chladnéjsi.

Je zafizeni umisténo na pfimém slunecnim svétle nebo v blizkosti zdroje
tepla, jako je napf. trouba nebo topné téleso?

+ Zkontrolujte misto instalace a umistéte zafizeni dale od zdrojl tepla.

NevloZili jste do mraznicky horké potraviny bez predchoziho
vychladnuti?

+ PFed vloZenim do chladni¢ky nebo mrazni¢ky nechejte horké potraviny
nejprve vychladnout.

Neuskladnili jste pFiliS mnoho potravin?

+ Zajistéte dostatecny prostor mezi uskladnénymi potravinami.

Jsou dvere zafFizeni zcela zaviené?

+ Zcela zavrete dvere a ujistéte se, zda uskladnéné potraviny neprekazeji ve
dvefich.

Je kolem zafizeni dostatek volného mista?

+ Upravte polohu, abyste zajistili dostatek mista kolem zafizeni.

ZafFizeni vydava
nepfFijemny zapach.

Neni teplota chladnicky nebo mraznicky nastavena na hodnotu
.Vysoka"?

+ Nastavte teplotu v lednici nebo mrazni¢ce na hodnotu chladnéjsi.
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PFiznaky MozZna prFicina a FeSeni
ZafFizeni vydava Neuskladnili jste potraviny se silnym aromatem?
nepfijemny zapach. + Potraviny se silnym aromatem uchovavejte v nadobach s vikem.
V zasuvce muZe byt zkaZené ovoce nebo zelenina.
* Vyhodte shnilou zeleninu a vycistéte zasuvku na zeleninu. Neskladujte
zeleninu v zasuvce na zeleninu pfili§ dlouho.
Led a voda
PFiznaky MozZna prFicina a FeSeni

Automaticky vyrobnik
ledu nevyrabi led nebo
vyrabi malé mnozZstvi
ledu.

Instalovali jste zafizeni nedavno?
+ Vyrobnik ledu zane normalné vyrabét led po uplynuti pfiblizné 48 hodin
od instalace zafizeni.

+ Pokud je teplota v chladicim prostoru pfili§ nizkd, vodni filtr mize
zamrznout a prerusit tak pfivod vody do vyrobniku ledu.

PFipojili jste k zaFizeni potrubi pro pfivod vody a otevreli jste pFivodni
ventil?

* PFipojte k zafizeni potrubi pro pfivod vody a zcela oteviete pfivodni ventil.

Je hadice pro pfivod vody ohnuta?

+ Pokud je hadice pro pfivod vody ohnuta, miZze byt proudéni vody
naruseno.

Davkovali jste nedavno velké mnozstvi ledu?

+ Automatickému vyrobniku ledu trva pfiblizné 24 hodin vytvofit vice ledu.
Pockejte prosim.

Nastavili jste pfepinac vyrobniku ledu nebo tla¢itko automatického
vyrobniku ledu na ovladacim panelu do polohy ZAPNUTO?

+ Stisknéte polohu I na prepinaci automatického vyrobniku ledu nebo
nastavte tlacitko automatického vyrobniku ledu na ovladacim panelu do
polohy ON. (DalSi podrobnosti o pouZivani naleznete na webové strance
spolecnosti LG Electronics nebo pouZitim svého chytrého zafizeni.)

Je teplota mraznicky nastavena pfiliS vysoko?

+ Pokud je teplota nastavena jako pfiliS tepld, led se bude vyrabét pomalu
nebo se nebude vyrabét viibec. Nastavenim teploty mraznicky na -18 °C
dosahnete normalniho provozu automatického vyrobniku ledu.

Otevirate dvefe zaFizeni €asto?

+ Pokud otevirate dvere zafizeni ¢asto, studeny vzduch unikne a sniZi tak
rychlost vyroby ledu. Dvere zafizeni neotevirejte a nezavirejte casto.

Jsou dvefe zafizeni zcela zaviené?

+ Pokud nejsou dvefe zaFizeni zcela zavfené, teplota v mraznicce se zvysi a
zpomali tak rychlost vyroby ledu. Zcela zavfete dvere zafizeni.

<
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PFiznaky

MozZna prFicina a FeSeni

ledu.

Nedochazi k davkovani

Nelze slySet zvuk vypadavajiciho ledu?

+ Na ovladacim panelu vyberte reZim davkovani ledu: kostky ledu, pfipadné
drceny led.

Neni prichod ledu ucpany? (Priichod ledu Ize zkontrolovat vyjmutim
zasobniku na led.)

+ Pokud je prachod ledu ucpany, nemusi davkovani ledu fungovat spravné.
Led a prichod ledu pravidelné kontrolujte.

Voda nevytéka.

MozZna je zavFeny pFivodni ventil (pouze u model s pFipojenim na vodu).
+ Otevrete pfivodni ventil na vodu.

+ Zkontrolujte, zda teplota v chladicim prostoru neni pfilis nizka, vodni filtr
mUZe zamrznout a prerusit tak pfivod vody do vyrobniku ledu.

NadrZ vody muZe byt prazdna (pouze u model s pFipojenim na vodu).

+ Naplfite nadrz vody.

Je privodni ventil na vodu zavieny? (pouze u modell s pFipojenim na
vodu)

+ Otevrete privodni ventil na vodu.

Pouzivate nefiltrovanou vodu?

+ Nefiltrovana voda mUGzZe obsahovat velké mnozstvi rliznych tézkych kova
nebo cizorodych latek, takZe se filtr m{Ze ucpat jiz v rané fazi bez ohledu
na Zivotnost filtru.

Voda ma divnou chut.

LiSi se chut'vody v porovnani s pfedchozim filtrem?

+ Byla prefiltrovana nebo studena voda nepouZivana po delSi dobu?

Uplynula uz dlouhd doba od posledni instalace a vymény filtru?

+ Pokud pouzivate prosly filtr, mdZze se vykonnost filtrovani snizit.
Doporucujeme filtry ménit podle jejich doby Zivotnosti.

Proplachli jste filtr naleZité v vodni fazi po jeho instalaci?

+ Po prvniinstalaci nebo vyméné filtru je nutné z filtru odstranit vzduch a
zbytky aktivniho uhli. Zafizeni pouZivejte az po davkovani a vyliti pFiblizné
5 litrG prefiltrované vody z davkovace stisknutim packy na davkovani vody.
Aktivni (uhli je pro ¢lovéka neSkodné.)

Byla prefiltrovana nebo studena voda nepouZivana po delSi dobu?

+ Chut'staré vody se mGze zménit z divodu mnoZeni bakterii. Pouzivejte
zafizeni aZ po davkovani a vyliti priblizné 5 litr( (pfiblizné 3 minuty) z
davkovace vody.
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Kondenzace a namraza

PFiznaky

MoZn4 pFicina a FeSeni

UvnitF zafFizeni nebo ve
spodni €asti krytu
zasuvky na zeleninu se
nachazi kondenzace.

NevlozZili jste do mraznicky horké potraviny bez predchoziho
vychladnuti?

* Nez horké potraviny vloZite do chladnicky nebo mraznicky, nechte je
nejprve zchladnout.

Nenechali jste dvefe zafizeni oteviené?

+ TkdyZ kondenzace vlhkosti zmizi brzy po zavieni dvefi zafizeni, mGZete ji
otfit suchym hadrikem.

Neotevirate a nezavirate dvere zafizeni pfiliS Casto?

+ Ke kondenzaci mlZe dochézet z divodu rozdilné vnitini a vnéjsi teploty.
Otfete vlhkost suchym hadfikem.

Vkladali jste dovnitF teplé nebo vlhké jidlo, aniz byste jej uzavreli
v nddobé&?

+ Uchovavejte potraviny v uzavfenych nadobach nebo nadobach s vikem.

V mraznicce se
vytvofila namraza.

Dvefe mohou byt nespravné zavieny.

+ Zkontrolujte, zda potraviny uvnitf zafizeni nebrani dovfeni dvefi a ujistéte
se, Ze jsou dvefe dikladné zaviené.

NevloZili jste do mraznicky horké potraviny bez predchoziho
vychladnuti?

+ PFed vloZenim do chladni¢ky nebo mraznicky nechejte horké potraviny
nejprve vychladnout.

Neni pfivod nebo odvod vzduchu mraznicky blokovan?

+ Ujistéte se, Ze neni blokovan pfivod ani odvod vzduchu, aby bylo mozné
zajistit cirkulaci vzduchu uvnitf zafizeni.

Je mraznicka pfiliS plna?

+ Zajistéte dostate¢ny prostor mezi uskladnénymi predméty.

Na vnitFni nebo vné;jsi
strané zafizeni se
vytvorila namraza
nebo kondenzace.

Neotevirate a nezavirate asto dvefe zafizeni nebo nejsou dvere zafizeni
nespravné uzaviené?

+ Ktvorb& ndmrazy nebo kondenzace mlzZe dochézet, pokud dochazi k
pronikani vzduchu zvenku do vnitfniho prostoru zafizeni.

Je zafizeni umisténo ve vlhkém prostredi?

+ Na vnéjsi strané zafizeni se mUZe objevit kondenzovana vihkost, pokud je
misto instalace pf¥ili$ vihké nebo pokud je venku vihké pocasi, napriklad pfi
desti. Jakoukoliv vihkost otfete suchym hadfikem.

VNILS3D
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PFiznaky

MozZna prFicina a FeSeni

Bocni nebo predni
strana zafizeni se
zahFiva.

K témto €astem zafizeni jsou pFipevnény trubice zabranujici
kondenzaci. SniZuji tvorbu kondenzace okolo oblasti dvefi.

+ Potrubi pro odvod tepla, které napomaha predchézet kondenzaci, je
umisténo v predni a bocni ¢asti zafizeni. Tésné po instalaci zafizeni nebo
v letnim obdobi se vdm mdze zdat zvlasté horké. Radi bychom vas ujistili,
Ze se nejedna o zavadu a jde o zcela normalni jev.

UvnitF nebo vné
zafizeni je voda.

Neni v okoli zafizeni patrny Gnik vody?

+ Zkontrolujte, zda nedoslo k Uniku vody napf. z dfezu nebo jiného mista.

Je ve spodni €asti zaFizeni voda?

+ Zkontrolujte, zda voda nepochdzi z rozmraZenych potravin nebo prasklé ¢i
spadlé nadoby.

Casti a funkce

PFiznaky

MozZn4 pFicina a FeSeni

Dvefe zafFizeni nejsou
dukladné zaviené.

Nakléni se zaFizeni smérem dopfedu?

+ Sefidte predni nozky a lehce zvednéte predni stranu.

Byly police spravné namontovany?

+ V pfipadé potfeby znovu namontujte police.

Nezavreli jste dvefe nadmérnou silou?

+ JestliZe dvitka zavrete pfili§ rychle nebo silné, mohou se pred zavfenim
kratce otevfit. Ujistéte se, Ze dvefmi nebouchate. Dvitka zavirejte jemné.

Dvefre zafFizeni jdou
ztéZka otevfit.

Neotevreli jste dvefe ihned po jejich zavieni?

+ Pokud se pokusite otevfit dveFe zaFizeni béhem 1 minuty po jejich zavreni,
mUZe dochézet k problém0m z dlivodu podtlaku uvnitF zafizeni. Zkuste
dvere zafizeni znovu otevfit po nékolika minutach, aZ se vnitfni tlak ustali.

Stfedovy sloupek dvefi
se nesklada dovnitf a
ven spravné.

Jsou predni vyrovnavaci nozky vytazené, stoji spotfebic rovné a jsou

dvefe vyrovnané?

+ Po naplnéniko3U ve dvefich muze dojit k naruseni sefizeni dvefi, coz mlze
branit sloupku dvefi nebo funkci automatického otevirani dveri Fadné pinit
svoji funkci. PFedni vyrovnavaci nozky zcela vysurite, aby byly v pevném
kontaktu s podlahou. Podle pokyn0 v Easti Sefizeni dvefi zvy3uijte levé
dvere chladnicky, dokud sloupek dvef{ zase nezacne Fadné pracovat. Pravé
dvere chladnicky sefidte tak, aby byly vyrovnany s levymi dvermi
chladnicky.

Vnitfni Zarovka
v zafizeni se nezapina.

Chyba lampy

+ Zavfete dvefe a znovu je oteviete. Pokud se lampa nerozsviti, obratte se na
stf'edisko s informacemi pro zakazniky spolecnosti LG Electronics.
NepokousSejte se lampu odstranit.
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Zvuky

PFiznaky

MoZn4 pFicina a FeSeni

Zafizeni je hluéné a

vydava zvlastni zvuky.

Neni zaFizeni umisténo na nepevné nebo nevyrovnané podlaze?

+ Spotrebic usadte na pevné a rovné podlaze.

Dotyka se zadni strana zafizeni stény?

+ Upravte polohu, abyste umoznili dostatek mista kolem zafizeni.

Nejsou za zafizenim zapadlé predméty?

+ Odstrafite zapadlé pfedméty zpoza zafizeni.

Neni na zafizeni umistén predmét?

+ Odstrafite pfedmét z horni ¢asti zafizeni.

Zvuk cvakani

Ovladani rozmrazovani cvaka pfi spousténi a dokoncovani cyklu
automatického rozmrazovani. Ovladani termostatu (nebo u nékterych
typu ovladani zaFizeni) mGzZe pFi spinani a vypinani také cvakat.

* Normalni provoz

Chrestivé zvuky

Zdrojem drn€ivého hluku miZe byt pritok chladiciho média zaFizenim,

vodni potrubi v zadni €asti zaFizeni (pouze u modelu s pFipojenim na
vodu) nebo pfedméty uloZené v okoli spotfebice.

+ Normalini provoz

Zafizeni nespociva rovhomérné na podlaze.

+ Podlaha je nepevna nebo nerovna nebo je nutné nastavit vyrovnavaci
nozky. Viz &ast Vyrovnani dvefi.

Spotrebic s kompresorem byl b€hem provozu pfesunut.

+ Normalni provoz. Pokud kompresor nepfestane drncet po uplynuti
3 minut, vypnéte napajeni zafizeni a poté jej opét zapnéte.

Sycivé zvuky

Motor ventilatoru vyparniku zajiStuje cirkulaci vzduchu v oddilech
chladnicky a mraznicky.

+ Normalini provoz

Vzduch je tla€en ventilatorem do kondenzatoru.

+ Normalini provoz

Bublavé zvuky

Pratok chladiciho média chladici soustavou.

+ Normalini provoz

Zvuky praskani Smr3tovani a rozpinani vnitfnich stén na zakladé zmén teploty.
+ Normalini provoz
Vibrace Pokud se bocni nebo zadni strana zafizeni dotyka skfiné nebo stény,

mohou b&Zné vibrace vytvaret slySitelny hluk.

* Pro odstranéni hluku se ujistéte, Ze bo€ni a zadni strany netvori zadny
kontakt se sténou nebo skFini.
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Wi-Fi

PFiznaky MoZn4 pFicina a FeSeni

Vas domaci spotfebic a | Nespravné heslo k siti Wi-Fi, ke které se pokousite pFipojit.
smartphone neni
pFipojen k siti Wi-Fi.

+ Najdéte sit' Wi-Fi pfipojenou k vaSemu smartphonu a odeberte ji. Poté
zaregistrujte své zafizeni v aplikaci LG ThinQ.

Mobilni data vaSeho smartphonu jsou zapnuta.

+ Vypnéte Mobilni data svého smartphonu a registrujte spotfebi¢ pomoci
sité Wi-Fi.

Nézev bezdratové sité (SSID) je nespravné nastaven.

+ Nazev bezdratové sité (SSID) musi byt kombinace anglickych pismen a €isel
(nepouZivejte specialni znaky).

Frekvence routeru neni 2,4 GHz.

+ Je podporovéna pouze frekvence routeru 2,4 GHz. Nastavte bezdratovy
router na 2,4 GHz a pfipojte pfistroj k bezdratovému routeru. Zkontrolujte
frekvenci routeru, ovérte ji u svého poskytovatele internetovych sluzeb
nebo u vyrobce routeru.

PFistroj a bezdratovy router jsou od sebe pfiliS daleko.

+ Pokud jsou pfistroj a bezdratovy router od sebe pfilis daleko, signal midze
byt slaby a pfipojeni nemusi byt sprdvné nastaveno. Pfemistéte router tak,
aby byl bliZe k pfistroji.

Péce o zakazniky a servis

Kontaktujte zakaznické informacni centrum spolecnosti LG Electronics.

Informace o autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti LG naleznete na naSem webu www.lg.com.

Spotrebic smi rozebirat, opravovat nebo upravovat pouze kvalifikovany servisni pracovnik
autorizovaného servisniho stfediska spolecnosti LG.

Minimalni zaru¢ni doba tohoto chladiciho spottebice je 24 mésic(.

Nahradni dily uvedené v nafizeni EU 2019/2019 jsou k dispozici po dobu 7 let (pouze tésnéni dvefi jsou
k dispozici po dobu 10 let).

Chcete-li zakoupit ndhradni dily, kontaktujte zadkaznické informacni stfedisko spolecnosti LG Electronics
nebo navstivte nas web www.lg.com.

POZNAMKA

Narizeni EU 2019/2019, platné od 1. bfezna 2021, se vztahuje na tfidy energetické ucinnosti podle
nafizeni EU 2019/2016.

Dal3i informace o energetické ucinnosti spotfebice naleznete na adrese https://eprel.ec.europa.eu, kde
si spotFebic vyhledejte pomoci ndzvu modelu (platné od 1. bfezna 2021).

Naskenujte QR kéd na energetickém Stitku dodavaném se spotrebi¢em, ktery obsahuje odkaz na web s
informacemi, které se tykaji se vykonu spotfebice v databazi EU EPREL. Uschovejte si energeticky Stitek
pro referenci i vSechny dalSi dokumenty dodané se spotfebicem (platné od 1. bfezna 2021).
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+ Nazev modelu je uveden na typovém Stitku spotfebice.

+ Tento vyrobek obsahuje zdroj svétla s tfidou energetické ucinnosti G.
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PRILOHA
PECE O ZIVOTNI PROSTREDI

Likvidace starého pfistroje

o CTapuTte enekTpuyecku NpoayKkT1 morat aa
CbbpXaT ONacHW BeLLecTBa 1 NpaBUIHOTO
13XBBPNSAHE Ha Bawwms ypen e nomorHe 3a
npepoTBpaTABaHe Ha HeraTUBHWUTE NOCNEACTBMS
3a OKONTHaTa cpefja v YOBELLKOTO 3ApaBe.
BawumaT cTap ypea Moxe Aa Cbabpxa YacTu

3a MHorokparHa ynotpeba, kouto 6uxa mornu
na 6baaT U3nNon3saHmn 3a PEMOHT Ha Apyru
NPOAYKTW, KAKTO M APYr1 LLeHHW MaTepuan,
KouTO MoraT Aa 6bAaT peunknupaHm ¢ uen
3ana3BaHe Ha OrpaHNyeHnTe pecypcu.

MoxeTe aa 3aHeceTe Bawws ypea unv B
marasuHa, OT KOWTO CT€ Fo 3aKynuiu Unu MoxeTe
[la ce CBbpXeTe C MECTHUSA AbpxaBeH oduc

3a 0TnagbLUuMTE, 3a Aa nony4nTe nHdopmauus
3a Hail-6nuskus paspewweH OEEO nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnagbuy. 3a Han-akTyanHa
nHopmaums ot Bawara abpxasa, Mons,
nornegHeTe Tyk: www.lg.com/global/recycling

I
ENGLISH .

Disposal of Your Old Appliance

o This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

You can take your appliance either to the shop

CATALA

Eliminacio de I’aparell antic

o Aquest simbol d’un contenidor ratllat indica que
els residus de productes eléctrics i electronics

where you purchased the product, or contact your

local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling.

BbJIFAPCKH

N3xBbpnsHe Ha cTapus ypeq

o CUMBONBT CbC 3a4epTaHmsi KOHTENHEp Nokas3ga,
Yye oTnaabLUTE OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyaBaHe (OEEO) TpsibBa fa ce u3xsbpnart
OTAENHO OT BUTOBMTE OTNaABLLM.

(RAEE) s’han d’eliminar per separat de la resta de
residus municipals.

Els productes eléctrics antics poden contenir
substancies perilloses, de manera que I'eliminacié
correcta del vostre aparell antic ajudara a prevenir
possibles consequéncies negatives per al medi
ambient i la salut humana. El vostre aparell antic
pot contenir peces reutilitzables que es podrien
utilitzar per reparar altres productes, i altres
materials valuosos que es poden reciclar per
conservar recursos limitats.

Podeu portar el vostre aparell a la botiga on el
vau comprar, o bé posar-vos en contacte amb
I'oficina de residus de la vostra administracio local
per tal d’obtenir informacié sobre el vostre punt

de recollida de RAEE autoritzat més proper. Per
obtenir la informacié més actualitzada del vostre
pais, consulteu www.lg.com/global/recycling.
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.
CESTINA

Likvidace starého pristroje

¢ Tento symbol pfeskrtnutého ko$e znaci, ze odpad
z elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat
nebezpecné latky, takze spravna likvidace
starych pfistroju pomdze zabranit potencialnim
negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat
znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
dalSich vyrobkl a dalSi cenné materialy, které Ize
recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Spotfebi¢ muzete zanést bud do obchodu, kde
jste ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu
komunalnich odpadu, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté
WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi
zemé si prosim prostudujte web www.lg.com/
global/recycling

DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

¢ Dette symbol med en affaldsspand med kryds
over angiver at elektrisk og elektronisk affald
(WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.

o Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige
stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat pa
korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begrzense spild af veerdifulde ressourcer.

» Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du
kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det neermeste,

L
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/ Q‘
recycling L£<
Z
>
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DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerate

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden missen. Bitte entsorgen Sie
Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen
Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten. Falls die Geréate Batterien oder Lampen
enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschadigung leicht entnommen werden kénnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie mochten, dass die
alten Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien
und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafir

verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem

Gerat zu l6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche

Substanzen enthalten, die eine korrekte

Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,

um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und

die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre
ausgedienten Gerate kénnen wiederverwendbare

Teile enthalten, mit denen maoglicherweise andere

Produkte repariert werden kénnen, aber auch

sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur

Schonung knapper Ressourcen recycelt werden

kénnen.

Sie kénnen lhr Gerat entweder in den Laden

zuriickbringen, in dem Sie das Produkt

urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fur

Informationen Uber die nachstgelegene

autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten

Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

— bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerates an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner &ufReren Abmessung
groRer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugerate
an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,
Altgeréte direkt bei diesen abzuholen oder
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir
Ihnen sich firr weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

¢ LG Electronic Deutschland GmbH ist

ordnungsgemaf als Hersteller in Deutschland
registriert. Damit tragt LG deutschlandweit
zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten bei, die Sie in kommunalen
Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten
Informationen finden Sie unter: www.lg.com/
global/recycling oder https://www.lg.com/de/
support/altgeraete-rueckgabe.
* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro-
und Elektronikgeréate anbieten
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EAAHNIKA

A1éppiyn TNG TaAIGG 0AG CUCKEUNG

o AuTo 10 dlaypaupévo aUuBoAo Tou
TPOX0POPOU KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI T
ATTOBANTA NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWV
ecomAioywyv (AHHE) pérel va atroppitrtovTal
XWPIOTA a1 TA YEVIKG OIKIAKG OTTOPPipyaTa.
Ta aAId NAEKTPIKE TTPOIGVTA PTTOPET va
TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIEG KAl WG €K TOUTOU
n cwoTh améppIwn TNG TTaAIAG 0OG GUOKEUNG
ATTOTPETTEI EVOEXOUEVEG OPVNTIKEG GUVETTEIEG
yla 1o TrEpIBAAAOV Kal TNV avOpwTTIvn uyEia.

H 1TaAId 0aG OUGKEUR PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVAXPNCIMOTTOINCIUA AVTAAAAKTIKG TTOU

Ba pmmopolaav va xpnaolpoTroinBouly yia Tnv
ETTIOKEUN GAAWYV TTPOIGVTWY, KABWG Kal GAAa
UAIKG agiag TTou ptropoUv va avakukAwBouv
yla €€0IKOvOUNON TWV TTEPIOPIOHEVWV QUOIKWV
TOPWV.

Mrropeite va TTATE TN CUOKEUT 0QG, EiTE GTO
KatdoTnua amod 1o OTToio ayopdaaTe TO
TIPOIOV, 1) VA ETTIKOIVWVACETE UE TO TOTTIKO
YPOQEIO ATTOPPINUATWY YIa AETTTOPEPEIEG
OXETIKA YE TO TTANCIEOTEPO EYKEKPIUEVO ONPEIO
aguAAoyng AHHE (AToBAnTa HAeKTpIKWY

Kal HAekTpovikwv EgotmAiopwv). Ma 11g 110
TPOCPATEG TTANPOPOPIES YIA TN XWPA TAG
eTTIoKePOeiTe TN dieUBuvon www.lg.com/global/
recycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

¢ El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

Los productos eléctricos antiguos pueden
contener sustancias peligrosas de modo que la
correcta eliminacion del antiguo aparato ayudara

a evitar posibles consecuencias negativas para

el medio ambiente y para la salud humana. Q‘
El antiguo aparato puede contener piezas (%25
reutilizables que podrian utilizarse para reparar =
otros productos y otros materiales valiosos que )Z>

pueden reciclarse para conservar los recursos
limitados.

Este producto contiene pilas y/o acumuladores.
Siempre que no sea necesaria la intervencion de
un profesional cualificado para ello, y antes del
deposito final del producto en las instalaciones de
recogida selectiva, usted debe extraer las pilas y
acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacién mas actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

EESTI

Vana seadme havitamine

Labikriipsutatud ristiga prugikasti simbol
tahendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
(WEEE) jaatmed tuleb kérvaldada olmeprigist
eraldi.

Vanad elektriseadmed vbivad sisaldada ohtlikke
koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi,
millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et séilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see
on ostetud voi votta hendust kohaliku prigiveo
ettevéttega, et saada lisainfot oma lahima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling
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I
SUOMI

Vanhan laitteesi havittdminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki iimaisee, etta
sahko- ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE)
tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesta ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

o Vanhat sahkotuotteet voivat pitaa sisallaan
vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn laitteen
oikea havittdminen ehkaisee ymparisto- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
siséllaan uudelleen kaytettavia osia, joita
voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita, seka
arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa
rajoitettujen resurssien saastamiseksi.

» Voit vieda laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
tuotteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ympaéristétoimistoon koskien I1&hinta valtuutettua
WEEE -kerayspistetta. Kaikkein viimeisimmat
tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

o Ce symbole de poubelle barrée d’une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit faire 'objet d’'un tri et
d’une collecte sélective séparée.

o Les équipements électriques que vous jetez
peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de fagon
appropriée afin d’éviter des impacts négatifs
sur 'environnement et la santé humaine.
Léquipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la
réparation d’autres produits ainsi que des
matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

¢ Vous pouvez rapporter votre appareil au
commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en
allant sur www.quefairedemesdechets.fr

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

o Ovaj simbol prekrizene kante za smece na
kotaci¢ima oznaCava kako se otpadni elektri¢ni

i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati
opasne tvari stoga ¢e ispravno zbrinjavanje
vasih dotrajalih uredaja pomo¢i u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli§

i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze
sadrZavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati
ogranic¢ene resurse.

o Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari
proizvodi mogu se popraviti za vi§e radnog Zivota
koji ¢e sprijeciti izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu
prikladni za ponovnu uporabu moze se reciklirati
da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se
smaniji globalno potro$nju novih sirovina.

Uredaj mozZete odnijeti u trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod ili mozete kontaktirati ured za
zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati viSe informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za
najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

o Aleselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktol elkiildnitve
kell begydijteni, a jogszabalyok altal kijelélt mddon
és helyen.

Régi készlilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informacidra van sziksége régi
készilékeinek leselejtezésével kapcsolatban,
Iépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu
oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gyljtési és kezelési kotelezettségeinkrél.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

o Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contrassegnate da questo simbolo (“bidone
della spazzatura barrato da una croce”), devono
essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti
di raccolta specifici installati da enti pubblici o
dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine
vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto
di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio6 abilitato, senza obbligo
di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a
fine vita.

I corretto smaltimento dell'unita obsoleta

contribuisce a prevenire possibili conseguenze

negative sulla salute degli individui e sullambiente. fr—
Una gestione responsabile del fine vita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio
ed al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei
relativi materiali.

Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio
del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui e stato acquistato il
prodotto. (www.lg.com/global/recycling)
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LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

o |Sbrauktos Siuksliy déZés simbolis rodo, kad
elektros ir elektronikos jrangos atliekas (EE]A)
reikty utilizuoti atskirai nuo buitiniy atlieky.
Senoje elektrinéje jrangoje gali bati pavojingy
medziagy, taigi tinkamas seno prietaiso
utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Jisy sename prietaise gali bati daliy, kurias
galima panaudoti dar kartg taisant kitg jranga, ir
kity vertingy medziagy, kurias galima perdirbti
siekiant tausoti ribotus isteklius.

Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve,
kurioje jj jsigijote, arba kreipkités j vietos valdzios
atlieky tarnybg ir suzinokite, kur yra artimiausia
EE|A surinkimo vieta. Norédami gauti daugiau
informacijos apie savo $alies reikalavimus,
apsilankykite www.lg.com/global/recycling.
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LATVIESU

Jiisu vecas ierices likvidésana

« Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz
riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jautilizé atseviski no
sadzives atkritumu plasmas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas
vielas, tadel jusu vecas ierices pareiza utilizacija
palidzés novérst iespéjamas negativas sekas
videi un cilvéka veselibai. Jisu veca ierice var
saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras
var izmantot citu izstradajumu remontam, un citus
vértigus materialus, kurus var parstradat, tadéjadi
saglabajot ierobezotus resursus.

Js varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura

S0 izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar
vietéjas pasvaldibas atkritumu savak$anas iestadi
un uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju
par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/
recycling.

MAKEOOHCKWH

®pnatbe Ha BalLMOT cTap anapar

o CuTe eNneKTPUYHN 1 eNeKTPOHCKN NPOU3BOAU
Tpeba aa ce pnat 3acebHO oA KOMyHaANHNOT
oTnag, 0AHOCHO BO COBUPHM kanauuTeTy
Ha3Ha4yeHuW of CTpaHa Ha Bnajara unm
nokanHuTe BnacTy.
MpaBunHoOTO chprarbe Ha BaLLMOT cTap anapat
Ke NMOMOrHe Aa ce cnpeyar NoTeHumMjanHm
HeraTWBHM NOCNEANLIM 3a OKONMHaTa 1
4YOBEKOBOTO 34pasje.
¢ 3a nogeTanHu nHdopmaumm 3a ppnareTo Ha
BaLLUMOT CTap anapar, cTaneTe BO KOHTaKT CO
onwTMHCKaTa cryx6a 3a oTcTpaHyBatbe 0Tnag
Unn co NPoAaBHULATa 0Of Kaje LUTO CTe ro
Kynure npons3BoAoT.

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

¢ Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.
Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke
stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van
uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan
herbruikbare onderdelen bevatten die kunnen
worden gebruikt voor het repareren van andere
producten, en andere waardevolle materialen die
kunnen worden gerecycled voor het behoud van
beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de

winkel waar u het product heeft gekocht, of

u kunt contact opnemen met uw plaatselijke
afvalverwerking instantie voor de gegevens

van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-
verzamelpunt. Voor de meest recente informatie
voor uw land verwijzen wij u naar www.lg.com/
global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk
indikerer at kassert elektronikk og elektroniske
produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkuleringen.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige
stoffer, s& korrekt avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til & hindre potensielt negative
konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og
andre verdifulle materialer som kan resirkuleres
for & bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der

du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den
lokale myndighetens avfallskontor for informasjon
om naermeste autoriserte innsamlingspunkt for
el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte
informasjonen for ditt land, ga til www.lg.com/
global/recycling.
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Utylizacja starego urzadzenia

o Symbol przekreslonego pojemnika na odpady

na kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne mogg zawiera¢
niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja
starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkow dla srodowiska i zdrowia.
Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci
wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw

lub inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.
Urzgdzenie mozna odda¢ do sklepu, w ktdrym
zostato kupione lub skontaktowac si¢ z lokalnym
urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskaé
informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE.
Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujgcej w danym
kraju, nalezy odwiedzi¢ strone http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe (plik PDF : “For
more information about how to recycle LG products
in your country”.

PORTUGUES

Eliminagao do seu aparelho usado

o Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletrénicos
(REEE) devem ser eliminados separadamente do
lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminagdo
correta do seu aparelho usado pode contribuir

para evitar potenciais consequéncias negativas

para o ambiente e saide humana. O seu aparelho Q‘
usado pode conter pegas reutilizaveis que podem (%25
ser usadas para reparar outros produtos e outros =
materiais Uteis que podem ser reciclados para )Z>

preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu,
ou contactar a sua entidade local de recolha

e tratamento de residuos para obter mais
informacoes relativas ao ponto de recolha de
REEE autorizado mais proximo. Para obter
informag6es mais atualizadas relativas ao seu
pais, visite www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

¢ Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE)
trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.
» Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzéatoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sanatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi
sa contina piese componente care pot fi
folosite pentru repararea altor produse sau
materiale importante ce pot fi reciclate in scopul
economisirii resurselor limitate.
Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului
de unde a fost achizitionat sau puteti contacta
firma responsabila pentru eliminarea deseurilor
in scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam sa vizitati pagina
web www.lg.com/global/recycling.
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SLOVENCINA

Zneskodnenie starého spotrebica

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znameng, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt
zneSkodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektrické produkty mézu obsahovat
nebezpecné latky, preto spravne zneskodnenie
vasho starého spotrebi¢a poméze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie
a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materialy,
ktoré mozno recyklovat' s cielom chranit
obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mdzete zaniest do predajne, kde
ste produkt zakupili, alebo sa mbzete obratit

na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informéacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informécie platné
pre va$u krajinu najdete na stranke www.lg.com/
global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasSe stare naprave

Pre€rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba
odpadne elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI)
odstranjevati lo¢eno od ostalih komunalnih
odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem stare
naprave prispevate k prepre¢evanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi. Vasa
stara naprava lahko vsebuje dele, ki jih je mogoce
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati in
s tem ohraniti omejene vire.

Svojo napravo lahko odnesete v trgovino,

kjer ste jo kupili, ali pa se glede podrobnosti o
najblizjem pooblas¢enem zbirnem mestu za
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo obrnite
na lokalno komunalno podjetje. Za najnovejSe
informacije za svojo drzavo si oglejte www.
Ig.com/global/recycling.

SHQIP

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet
té hidhen vegmas nga mbetjet e bashkisé pérmes
pikave té& grumbullimit t€ caktuara nga geveria ose
autoritetet vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes suaj té vjetér do

té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin

e njeriut.

Pér informacione mé té hollésishme rreth hedhjes
té pajisjes suaj té vjetér, ju lutem kontaktoni zyrén
e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave
ose dyganin ku e keni bleré produktin.
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Odlaganje starog aparata

o Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje
da elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba
da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrZe otrovne

supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg

starog aparata pomo¢i spre¢avanju pojave
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi. Vas$ stari aparat moze da sadrzi delove

za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti

za zamenu drugih proizvoda i druge vredne

materijale koji se mogu reciklirati radi o¢uvanja

ograni¢enih resursa.

o Va$ aparat moZete da odnesete u radnju gde
ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu
kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju
o0 najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za
odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije
za Vas$u zemlju, molimo Vas da pogledate web
stranicu www.lg.com/global/recycling.

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

. REPRISE
A LA LIVRAISON

SVENSKA

Bortskaffning av den gamla produkten

L
¢ Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar oy
att elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE) rm
ska sorteras separat fran hushéllsavfallet och v
l&mnas in till en av kommunen anvisad plats for E
atervinning. >

Kasserade elektroniska och elektriska
produkter kan innehalla farliga substanser,
korrekt avfallshantering av produkten férhindrar
negativa konsekvenser foér miljon och den
manskliga halsan. Din gamla produkt kan &ven
innehalla ateranvandningsbara delar som kan
anvandas for att reparera andra produkter samt
innehalla vardefulla amnen som kan atervinnas
for att spara jordens resurser.

Du kan ta din gamla produkt till butiken dar

du kopte den eller kontakta din kommun

for information om narmaste WEEE-
uppsamlingsstalle. For att fa den senaste
informationen for ditt land, ga till www.lg.com/
global/recycling

A DEPQSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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